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1.1.

Galioja nuo 2023 m. balandzio 21 d.

Investiciniy paslaugy teikimo Luminor Prekybos platformoje
BENDROSIOS SALYGOS

APIBREZIMALI. Savoky aiskinimas

Siose Investiciniy paslaugy teikimo Luminor Prekybos platformoje bendrosiose sglygose toliau pateiktos sgvokos
turi toliau nurodytas reikSmes, jei kontekstas nereikalauja kitaip; jos gali bdti vartojamos vienaskaita arba

daugiskaita:

1.1.1. Agentas — fizinis arba juridinis asmuo, savo vardu vykdantis Operacijg kito fizinio ar juridinio asmens
naudai.

1.1.2. Atsiskaitymas reiSkia su Finansiniy priemoniy prekyba susijusj apmokéjimg ir perleidima.

1.1.3. Automatinis pavedimy nukreipimas — automatinis Kliento Pavedimy nukreipimas j Reguliuojamos
rinkos arba bet kokios kitos birZos prekybos sistema.

1.1.4. Bankas — ,Luminor Bank AS* reg. Nr. 11315936, adresas: Liivalaia 45, 10145, Talinas, Estija,
registruotas Estijos jmoniy registre, veikiantis Lietuvoje per ,Luminor Bank AS® Lietuvos filialg,

1.1.5. Banko grupé — visi Okio subjektai, jskaitant patronuojangig jmone, seserines jmones, filialus,
patronuojamasias (dukterines) jmones, atstovybes ir kitus Okio subjektus, tiesiogiai ar netiesiogiai
susijusius su Banku.

1.1.6. Banko interneto svetainé — www.luminor.It

1.1.7. Banko vidaus sgskaita — Sutartyje nurodyta Banko sgskaita, j kurig Klientas perveda 1éSas ir (arba)
Finansines priemones, naudojamas operacijy Prekybos platformoje vykdymui ir jkeiCiamas Bankui
pagal Dokumenty saglygas.

1.1.8. Bendrosios salygos — Sios Investiciniy paslaugy teikimo Luminor Prekybos platformoje bendrosios
salygos, taikomos santykiams tarp Kliento ir Banko.

1.1.9. Bendrosios taisyklés — Banko patvirtintos ir Banko interneto svetainéje vieSai prieinamos ,Luminor*
Bendrosios salygos, jskaitant visus tolesnius jy pakeitimus ir (arba) papildymus.

1.1.10. Dabartiné rinkos verté — kaina, kuri pagal bendrg vertinimg atspindi esama atitinkamy Finansiniy
priemoniy kainodarg. Dabartinés rinkos vertés nustatymas, be kita ko, apima kainos nustatymag
atitinkamg birzos diena, bet kokj Finansiniy priemoniy kainodaros pasikeitimg per ankstesnes birZzos
dienas, Finansiniy priemoniy kainos svyravimg ir bendrg Finansiniy priemoniy kainodaros pasikeitima,
taip pat, reikalui esant, bet kokias kitas su konkre€iu pavedimu susijusias specialias saglygas.

1.1.11. Darbo diena — bet kuri diena, kai bankai dirba toje jurisdikcijoje, kurioje turi bati vykdoma atitinkama
operacija.

1.1.12. DaugiasSalé prekybos sistema — investicinés jmonés ar rinkos operatoriaus valdoma daugiasalé
sistema, apjungianti arba sudaranti lengvesnes salygas sistemingai ir taikant neleidziancias veikti savo
nuozidra taisykles jungti daugiaSalius treciyjy Saliy interesus pirkti ir parduoti Finansines priemones,
sudarant sandorj laikantis MIFID Il Direktyvos ll-os antrastinés dalies.

1.1.13. Dokumentai turi tg pacig reikSme, kuri apibrézta Sutartyje.

1.1.14. Esminiai jvykiai — bet koks faktas arba aplinkybé, kuris turi jtakos Finansiniy priemoniy nominaliai
vertei arba kitoms savybéms, taip pat emitento veiksmai vykdant jsipareigojimus asmenims, turintiems
teise gauti naudos jvykus Finansiniy priemoniy jvykiams (dividendy iSmokéjimas, palikany
iSmokéjimas, emisijy paskirstymas, emisijy sujungimas ir kiti panasdas faktai ir aplinkybés).

1.1.15. Finansiné priemoné turi tg pacig reikSme kaip apibrézta Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy
rinky jstatyme.

1.1.16. |sipareigojimy nevykdymo atvejis — turi reikSme, nurodytg Siy Bendruyjy salygy 19.4 punkte.

1.1.17. Kainynas — Banko pateiktas ir vieSai paskelbtas Paslaugy kainynas, kuriame yra visa informacija apie
Banko paslaugy, produkty kainas ir su tuo susijusius mokesc€ius ir kitas iSlaidas, su visais jo pakeitimais
ir (arba) papildymais. Su galima susipazinti Banko interneto svetainéje, jis gali bati pateiktas Klientui
paprasius.

1.1.18. Klientas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris yra Banko klientas.

1.1.19. Kliento einamoji saskaita — bet kokia Kliento IéSy saskaita Banke, atidaryta pagal Kliento ir Banko
sudarytg banko saskaitos sutartj, nurodytg Sutartyje.

1.1.20. Klienty klasifikacija — bendra Klienty klasifikacija arba Klienty klasifikacija dél konkrecios investicinés
paslaugos arba Operacijos, arba dél Operacijy tipo, konkre€iy produkty, kurig Bankas atlieka taip, kaip
apraSyta Banko Klienty skirstymo j kategorijas gairése

1.1.21. MIFID Il Direktyva — 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél
finansiniy priemoniy rinky, kuria i$ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES.

1.1.22. Nenugalimos jégos jvykis reiSkia (tuo neapsiribojant) bet kokj nejprasta ir nenumatomg jvykj, kurio

Bankas pagrjstai negali kontroliuoti, jskaitant techninius sunkumus, tokius kaip telekomunikacijy
neveikimas ar sutrikimai, komunaliniy tinkly sutrikimai, paskelbtas arba gresiantis karas, sukilimas,
pilietiniai neramumai, terorizmas, stichinés nelaimés, naujy teisés akty jgyvendinimas, valdzios
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institucijy taikomos priemonés, streikai, lokautai, boikotai arba blokados (nesvarbu, ar Bankas yra
konflikto Salis ar ne), nepaisant to, kad tokie jvykiai paveikeé tik dalj Banko funkcijy.
Neprofesionalusis klientas — Klientas, priskirtas prie neprofesionaliyjy klienty pagal MIFID I
Direktyva ir (arba) taikytinus vietinius jstatymus.

Nesudétingos finansinés priemoneés turi reikSme, numatyta 2016 m. balandzio 25 d. Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2017/565, kuriuo MIFID Il Direktyvos papildoma nuostatomis dél
investiciniy jmoniy organizaciniy reikalavimy bei veiklos saglygy ir toje direktyvoje apibrézty terminy, 57
straipsnyje.

Operacija reiSkia Klientui jvykdytg operacijg pagal Kliento Bankui duotg Pavedima, jskaitant, be kita
ko, Finansiniy priemoniy pirkimg, pardavima, saugojima, keitimg, perleidimg arba registracijg.
Organizuotos prekybos sistema — daugiaSalé sistema, kuri néra Reguliuojama rinka ar Daugiasalé
prekybos sistema ir kurioje daugia8aliai treCiyjy Saliy interesai pirkti bei parduoti obligacijas,
struktdrizuotus finansinius produktus, apyvartinius tarSos leidimus ir iSvestines finansines priemones
sistemingai gali saveikauti taip, kad baty sudarytas sandoris pagal MIFID Il Direktyvos ll-g antrasting
dalj.

Pagrindiné Operacijos Salis (angl. Principal) — fizinis arba juridinis asmuo, kuris yra Operacijos
Salis.

Paslaugos reiSkia Siy Bendryjy salygy 3 punkte nurodytas investicines ir (arba) papildomas
paslaugas, kurias Bankas teikia pagal Sias Bendragsias sglygas.

Patvari laikmena — bet kokia priemoné, kurioje Klientas gali saugoti informacijg tam tikrg laikotarpj,
atitinkantj informacijos tikslus, taip, kad ji baty prieinama ateityje, ir leidzianti atkurti joje saugoma
informacija jos nepakeiciant.

Pavedimas — Kliento nurodymas Bankui pirkti ir (arba) parduoti, ir (arba) perduoti Finansines
priemones per Prekybos platforma.

Pavedimy vykdymo politika — Banko patvirtinta ir Banko interneto svetainéje vieSai prieinama
Pavedimy dél finansiniy priemoniy vykdymo politika, jskaitant visus tolesnius jos pakeitimus ir (arba)
papildymus.

Prekybos platforma arba Luminor Prekybos platforma reiSkia (tuo neapsiribojant) internetinés,
realiuoju laiku veikiancios prekybos platformos ,Luminor Investor ir Kliento paslaugy portalg (portfelio
valdymo savo nuozidra paslaugy portalg, kuriame Banko Klientai gali susipazinti su informacija apie
savo investicinj portfelj, portfelyje jvykdytas operacijas ir gauti visas ataskaitas apie portfelio valdymo
savo nuozidra paslauga) (jei taikytina) ir (arba) kitas busimas internetines platformas (funkcijas), kurias
Bankas suteikia Klientui pagal $ias Bendrasias salygas ir Sutartj ir (arba) bet kurig kitg Saliy pasiradyta
sutartj, kurias Klientas gali pasiekti per Banko interneto bankg arba tam skirtg Banko Klientui nurodyta
tinklalapj adresu (https://investor.luminorgroup.com, https://portfolio.luminorgroup.com).
Profesionalusis klientas — Klientas, priskirtas prie profesionaliyjy klienty pagal MIFID Il Direktyvg ir
(arba) taikytinus vietinius jstatymus.

Reguliuojama rinka — rinkos operatoriaus valdoma ir (arba) administruojama daugiasalé sistema,
apjungianti arba sudaranti lengvesnes sglygas sistemingai ir taikant neleidZiancias veikti savo nuoZzitra
taisykles jungti daugia$alius treciyjy Saliy interesus pirkti ir parduoti Finansines priemones, sudarant
sandorj del Finansiniy priemoniy, kuriomis leista prekiauti taikant Sios sistemos taisykles ir (arba)
pacioje sistemoje, gavusi leidimg veiklai ir pastoviai veikianti laikantis MIFID Il Direktyvos Ill-os
antrastinés dalies.

Rinkos duomeny $altinis — $altinis, i$ kurio gaunami Rinkos duomenys, paprastai Reguliuojama rinka
arba bet kuri kita birza ar indekso teikéjas.

Rinkos duomenys — bet kokie Prekybos platformoje pateikti finansiniai ar rinkos duomenys, jskaitant,
be kita ko, duomenis apie kainas (realiu laiku, uzdelsto pateikimo arba pateikiamas dienos pabaigoje)
ir bet kokias Finansines priemones, taip pat pagrindiniai ar kiti baziniai duomenys, duomenys apie
apimtj, gylj, naujienos ir turinys.

Rinkos formuotojas — profesionalusis finansy rinky dalyvis, kuris nuolat sidlo Finansinés priemonés
pirkimo ir pardavimo kainas, kad galéty pirkti ir parduoti atsiradus suinteresuotiems Klientams.
Rinkos taisyklés — taisyklés, nuostatos, paprociai ir praktika, kurias nustato Reguliuojama rinka, birza,
tarpuskaitos namai ar kitos organizacijos ar rinkos, dalyvaujanc¢ios sudarant ir vykdant Operacija,
nustatant sglygas ar vykdant atsiskaitymg (ar kitaip su tuo susijusios), ir kuriose numatyta teisiy ar
jgaliojimy, suteikty minétai Reguliuojamai rinkai, tarpuskaitos namams ar kitai organizacijai arba rinkai,
pasinaudojimo tvarka.

Sandorio Patvirtinimas — Banko patvirtinimas, kad Kliento Pavedimas jvykdytas.

Sandorio Salys — bankai ir (arba) tarpininkai, su kuriais Bankas sudaro sandorius dél Klienty
Pavedimy.

Saskaita — asmeniné Prekybos platformos saskaita (jskaitant tokios sgskaitos subsaskaitas), atidaryta
Klientui Banke ir naudojama Operacijoms su Finansinémis priemonémis, kurias Klientas jsigyja per
Prekybos platforma, vykdyti, tokios Finansinéms priemonéms saugoti ir rezervuoti, taip pat Kliento
IeSoms, skirtoms prekiauti Prekybos platformoje, saugoti. Pagal atskirus Kliento ir Banko susitarimus
Bankas gali suteikti Klientui naudotis papildomomis Saskaitos funkcijomis. Sgskaitos (ir visy jos
subsaskaity) baziné valiuta yra euras, jei Salys nesusitaria kitaip.

Saskaitos iSrasas — periodiné ataskaita apie Sagskaitoje jvykusias jskaitymo ir (arba) nuraSymo
Operacijas.

Saskaitos suvestiné — Kliento Finansiniy priemoniy portfelio, grynyjy pinigy jmoky ir pan. ataskaita
konkreciu metu.
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Sutartis — Kliento ir Banko pasirasyta Sutartis dél Finansiniy priemoniy saskaitos administravimo ir
Pavedimy vykdymo Luminor Prekybos platformoje. Jei Klientas su Banku sudare sutartj dél Finansiniy
priemoniy sgskaitos administravimo Luminor Prekybos platformoje ir sutartj dél Pavedimy vykdymo
Luminor Prekybos platformoje prie§ 2023 m. balandzio 20d., Sutartis reiSkia tokias anksciau sudarytas
sutartis.

Salis arba Salys — Sutartyje nurodytas Bankas, Klientas arba abu.

Uzstatas — bet kokios [éSo0s, Finansinés priemonés ir kitas turtas, kurj Klientas perveda Bankui arba
Bankas saugo Kliento naudai Saskaitoje ir kitose Banke atidarytose sgskaitose. UzZstatg, be kita ko,
sudaro kredito liku€iai Sgskaitose ir kitose Kliento sgskaitose Banke, Finansinés priemones, kurios
Banko apskaitoje registruotos kaip priklausancios Klientui, léSos, gautos pardavus Finansines
priemones ar kitg turta, pateiktg kaip UZstatg, taip pat kitos pajamos, gaunamos iS Finansiniy
priemoniy.

VieSai neatskleista informacija — konkretaus pobidzio vieSai neatskleista informacija, tiesiogiai ar
netiesiogiai susijusi su vienu ar daugiau emitenty arba viena ar daugiau Finansiniy priemoniy, kuri, jg
atskleidus vieSai, galéty turéti didelj poveikj ty Finansiniy priemoniy kainoms ar su jomis susijusiy
iSvestiniy finansiniy priemoniy kainoms, kaip nurodyta 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka (Piktnaudziavimo rinka reglamentas).
Ypatinga situacija rinkoje reidkia (tuo neapsiribojant) (i) bet kurios Reguliuojamos rinkos arba bet
kokios kitos rinkos sustabdymg arba uzdaryma; arba (ii) bet kokig neabejoting klaidg arba incidentg
dél techninés arba rankinés klaidos atitinkamoje Reguliuojamoje rinkoje, Banke arba pas Klientg; arba
(iii) reikSminga ir negincijamg teisés akty, nurodymy arba Rinkos taisykliy pazeidimag; arba (iv) bet kokj
techninj prekybos ir (arba) tarpuskaitos sistemy sutrikima, kurio Bankas negali kontroliuoti; arba (v)
reikSminga pirkimo ir pardavimo kainy neatitikima, kai nebelieka atitinkamos Finansinés priemonés
rinkos kainy; arba (vi) staigy neapibréztumg pasaulinéje rinkoje; arba (vii) bet kokio jvykio, paslaugos
arba informacijos, kuriais Bankas remiasi nustatydamas kotiruotes ir kitas kainas, nebebuvimg arba
neveikima; arba (viii) jvykusj ypatingai didelj kurios nors pagrindinés rinkos lygmens judéjimg arba
Banko pagrjsta manyma, kad toks judéjimas jvyks.

Bet kokia nuoroda j asmenj apima jmones, bendrijas ir visus kitus juridinius ir fizinius asmenis.

Siose Bendrosiose sglygose naudojamos antrastés ir pastabos naudojamos tik kaip nuorodos ir neturi jtakos iy
Bendruyjy salygy turiniui ir aiSkinimui.

Siose Bendrosiose sglygose pateiktos nuorodos j jstatymus, statutus, reglamentus ar teisés aktus apima nuorodas
j istatymuose numatytus jy pakeitimus ar jy naujas versijas, taip pat j pagal juos (arba pagal jy pakeitimus arba
naujas versijas) priimtas tvarkas ir jsakymus bet kurioje atitinkamoje jurisdikcijoje.

RIZIKOS PRIPAZINIMAS

PasiraSydamas Sutartj, j kurig jtrauktos Sios Bendrosios sglygos ir (arba) kurioje daroma nuoroda j Sias Bendrasias
salygas, Klientas supranta, pripazjsta, pareiskia ir sutinka, kad:

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

2.15.

Kai Klientas naudojasi Prekybos platforma bet kokioms Operacijoms per Prekybos platformg vykdyti ir
(arba) perduoda arba pateikia Pavedimus per Prekybos platformg arba naudojasi kokiomis nors kitomis
Prekybos platformos funkcijomis pagal Sutartj arba bet kokig kitg su Banku pasirasytg sutartj, kuriai
taikomos Sios Bendrosios sglygos, jis veikia savo paties rizika ir bet koks pelnas arba nuostolis,
atsirades dél tokios Kliento veiklos, kaip numatyta Siame punkte (dél turto vertés arba pagrindinio turto
vertés svyravimo, bet tuo neapsiribojant), bus uzdirbtas arba patirtas vien paties Kliento saskaita ir
rizika. Klientas yra asmeni8kai atsakingas uz rinkos rizikg, neatsiejamai susijusig su prekyba
Finansinémis priemonémis;

Pelno garantijos arba garantijos, kad nuostoliai nebus patirti, néra galimos ir Klientui jokiu atveju
nesuteikiamos arba kitaip nepreziumuojamos, kai naudojamasi Prekybos platformos funkcijomis
(tokiomis kaip prekyba internetu). Klientas pripazjsta, kad jis nei tokiy garantijy, nei kity panaSiy
pareiSkimy i§ Banko arba jo atstovy negavo;

Klientas sutinka nelaikyti Banko atsakingu uz nuostolius, patirtus naudojantis Prekybos platforma ir
(arba) vykdant kokias nors Operacijas Prekybos platformoje ir (arba) Bankui joje saugant Kliento
Saskaitos léSas, nebent teismas nustatyty, kad Bankas jvykdé su tuo susijusj ty€inj arba didelio
neatsargumo veiksma;

Bankas nevykdys jokio nuolatinio Kliento jau atlikty Operacijy stebéjimo nei automatiskai, nei rankiniu
bldu. Todél Bankas negali bati laikomas atsakingu uz Operacijas, kurios vyksta kitaip nei Klientas
tikéjosi ir (arba) Kliento nenaudai;

Prie§ priimdamas investicinius sprendimus Klientas perzitréjo Finansiniy priemoniy ir joms badingy
riziky aprasdyma ir kitus Dokumentus Banko interneto svetainéje ir apsvarsteé, ar tokia investicija galéty
bati tinkama atsizvelgiant j jo zZinias ir patirtj Finansiniy priemoniy rinkoje, j finansine situacijg, rizikos
apetitg ir investavimo tikslus, taip pat, jei reikia, kreipési j profesionalius konsultantus patarimy.

PASLAUGOS

Paslaugos, kurias Bankas teikia pagal Sias Bendrgsias salygas, gali apimti (bet tuo neapsiriboja):
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.1.1. Operacijas su Finansinémis priemonémis, kurios jtrauktos | sarasus ir kuriomis prekiaujama
Reguliuojamoje rinkoje, DaugiaSalése prekybos sistemose ir (arba) Organizuotoje prekybos sistemoje;
ir (arba)

3.1.2. Operacijas su Finansinémis priemonémis, kuriomis: (a) prekiaujama birzose, kurios néra pripazintos

arba numatytosios investavimo birzos; ir (arba) (b) néra prekiaujama jokioje vertybiniy popieriy arba
investicijy birzoje; ir (arba)

3.1.3. Finansiniy priemoniy Sgskaitos Luminor Prekybos platformoje administravima; ir (arba)

3.1.4. Kliento Pavedimy per Prekybos platformg priémimg ir perdavima ir (arba) vykdyma; ir (arba)

3.1.5. saugojimo ir rezervavimo paslaugy Finansiniy priemoniy ir Kliento Saskaitoje turimy lé3y atzvilgiu
teikima; ir (arba)

3.1.6. bet kurias kitas Paslaugas, kaip nurodyta Sutartyje ir (arba) bet kurioje kitoje Banko ir Kliento

pasiraSytoje sutartyje arba papildomose veiklos sglygose, kurioms taikomos Sios Bendrosios saglygos.
Bankas gali be iSankstinio praneSimo pridéti Finansines priemones ir (arba) Paslaugas, ir (arba) Prekybos
platformos funkcijas.
Bankas gali be iSankstinio praneSimo ir be jokios atsakomybés Bankui sumazinti Finansiniy priemoniy ir (arba)
Paslaugy, ir (arba) Prekybos platformos funkcijy skai€iy ir tipg. Jei Klientas turi su tokiomis Finansinémis
priemonémis arba Paslaugomis susijusiy nebaigty Pavedimy arba neuzdaryty pozicijy, Bankas gali pareikalauti,
kad Klientas atSaukty tokius Pavedimus ir uzdaryty tokias pozicijas, o Klientas jsipareigoja tokius reikalavimus
jvykdyti.
Bet kokios Operacijos atzvilgiu Bankas tokig Operacijg vykdo kaip Agentas, nebent Bankas ir Klientas konkreciai
susitarty arba Pavedimy vykdymo politikoje baty nurodyta, kad Bankas veikia kaip Pagrindiné Operacijos Salis
(angl. Principal).
Klientas supranta, pripazjsta ir sutinka, kad:

3.5.1. Visos Operacijos, inicijuojamos per Prekybos platformg (arba kurias Klientas arba Bankas inicijuoja
pagal Sutartj kitu bddu), bus vykdomos pagal Rinkos taisykles;

3.5.2. Rinkos taisyklése paprastai numatomos placios teisés nepaprastosios padéties atveju arba kitoje
nepageidaujamoje situacijoje;

3.5.3. Jei kuri nors Reguliuojama rinka, Daugia$alé prekybos sistema, Organizuotos prekybos sistema arba

tarpuskaitos namai imasi Operacijai tiesiogiai arba netiesiogiai jtakos turin¢iy veiksmy, tuomet Bankas
gali imtis visy pagrjsty veiksmy atitinkamoje situacijoje siekiant veikti Kliento ir Banko interesais.
Bankas turi kuo grei€iau informuoti Klientg apie tokius ¢ia nurodytus veiksmus;

3.5.4. Bankas neatsako uz jokius Kliento nuostolius, kaip toliau nurodyta 20.3 punkte, patirtus dél kurios nors
Reguliucjamos rinkos, DaugiaSalés prekybos sistemos, Organizuotos prekybos sistemos arba
tarpuskaitos namy veikimo arba neveikimo, arba dél kokio nors veiksmo, kurio pagrjstai imasi Bankas
dél tokio veikimo arba neveikimo, nebent teismas nustatyty, kad Bankas jvykdé su tuo susijusj ty€inj
arba didelio neatsargumo veiksma;

3.55. Kai Bankas vykdo kokig nors Operacijg kaip Kliento Agentas, kitos Operacijos Salies vykdomas
Finansiniy priemoniy perleidimas arba léSy sumokeéjimas (pagal situacijg) vyksta vien Kliento rizika;
3.5.6. Banko jsipareigojimas pervesti Finansines priemones j Saskaitg arba bet kurig kitg Kliento arba bet

kurio kito asmens sgskaitg Kliento naudai mainais uz investicijy pardavimo jplaukas priklauso nuo to,
ar Bankas gaus pateiktinus dokumentus arba pardavimo jplaukas (pagal situacijg) iS kitos (-y)
Operacijos Salies (-iy);

3.5.7. Prekybai Finansinémis priemonémis taikomi su tuo susije teisés aktai;

3.5.8. Bankas gali laikinai arba visam laikui apriboti Kliento prieigg prie Saskaitos (-y) ir (arba) Prekybos
platformos. Situacijos, kai Bankas gali imtis tokiy veiksmy, apima tokias situacijas (jomis
neapsiribojant), kai:
3.5.8.1.  Bankas mano, kad Klientas gali turéti VieSai neatskleistos informacijos;
3.5.8.2.  Bankas mano, kad susidaré nejprastos/nenormalios prekybos sglygos;
3.5.8.3. Bankas mano, kad Klientas veikia paZeisdamas taikomus teisés aktus ir (arba) Rinkos

taisykles; arba
3.5.8.4. Banko pagrjsta nuomone, Kliento veiksmai arba neveikimas gali turéti neigiamos jtakos
Banko, Banko grupés arba kity Banko klienty interesams.
Bankas turi informuoti Klientg apie tokius apribojimus ir jy priezastis, jei jmanoma ir leistina, prie$
pritaikant tokius apribojimus arba, jei to i$ karto padaryti nejmanoma, po to, nebent tokios informacijos
suteikimas kelty grésme dél objektyviai pagrjsty saugumo priezasc¢iy arba tuo bty padarytas taikomy
teisés akty ir (arba) Rinkos taisykliy pazeidimas.

Jei Bankas ir Klientas atskiroje sutartyje aiSkiai nesusitaré kitaip, Bankas nesidlys jokiy patarimy dél Kliento

Pavedimy arba kokiy nors konkre€iy Finansiniy priemoniy, arba jy priimtinumo (ar tinkamumo) Klientui. Joks

(raSytinis arba Zzodinis) praneSimas ar komunikacija i§ Banko arba Rinkos duomeny Saltiniy arba kitu bddu

prieinamas Prekybos platformoje negali bati aiSkinamas kaip patarimas investavimo, verslo, finansy, apsidraudimo

(angl. hedging), teisés, reguliaciniais, mokesCiy arba apskaitos klausimais, rekomendacija ar prekybos

(investavimo) idéja arba bet koks kitas paskatinimas veikti (arba susilaikyti nuo veikimo), investuoti arba parduoti

investicijas kokiu nors konkreciu badu.

Nepaisant jokiy kity Siy Bendryjy salygy nuostaty, teikdamas Paslaugas Bankas gali imtis visy veiksmy, kurie

laikomi bdtinais arba pagrjstais siekiant uztikrinti atitikimg Rinkos taisykléms ir visiems kitiems taikomiems

jstatymams ir reguliaciniams sprendimams.

Klientas gali per Prekybos platformg sudaryti sutartis su Rinkos duomeny Saltiniais ir kitais treciaisiais asmenimis

dél Rinkos duomeny, kity duomeny, paieskos ir analizés jrankiy ir kity paslaugy teikimo. Klientas turi mokéti uz

treCiyjy asmeny teikiamas paslaugas, teikti tretiesiems asmenims jy praSomg iSsamig ir tikslig informacijg ir
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tinkamai vykdyti kitas Kliento teises ir jsipareigojimus pagal sutartis su tokiais treCiaisiais asmenimis. Klientas
prisiima visa rizikg ir atsakomybe, susijusig su sutar€iy su treciaisiais asmenimis sudarymu ir vykdymu.

BANKO IR KLIENTO TARPUSAVIO VEIKSMAI

Klientas gali teikti Bankui nurodymus per Prekybos platformg pagal Siy Bendruyjy sglygy nuostatas.
Klientas gali Bankui teikti Zodinius nurodymus, tik jei Klientas su Banku pasira$é atskirg sutartj dél Pavedimy ir
(arba) nurodymy Bankui teikimo Zodziu telefonu, pokalbj jrasant. Ypatingais atvejais, kai prieiga prie Prekybos
platformos yra apribota, Klientas gali teikti Pavedimus ir (arba) nurodymus Bankui naudodamasis autorizuotus
Banko interneto banko praneSimus arba Zodziu telefonu, pokalbj jraSant. Tokiais atvejais Klientas turi teise tik
sumazinti arba uzdaryti savo esamas atidarytas Finansiniy priemoniy pozicijas Saskaitoje, bet negali jokiy
Finansiniy priemoniy pirkti.
Bankas gali atsisakyti veikti pagal Kliento nurodymus, jei Bankas pagrjstai mano, kad Operacija pagal pateiktg
nurodymg pazeisty taikomus teisés aktus, jprastg rinkos praktika, jskaitant, be kita ko, teisés aktus dél pinigy
plovimo arba piktnaudziavimo rinka (pvz., prekybag vertybiniais popieriais naudojantis vieSai neatskleista
informacija). Bankas taip pat gali atsisakyti veikti, jei tokia Operacija arba veikimas pagal tokius nurodymus, Banko
absoliucia nuozidra, kelia rizikg Kliento ir (arba) Banko interesams arba pagrjstai galima tikétis, kad tai pazeis
Banko teises pagal Sias Bendrasias sglygas. Kiek leidzia jstatymai ir (arba) Rinkos taisyklés, Klientui bus pranesta
kaip galima greiciau, jei Bankas atsisakys veikti pagal kokius nors Kliento nurodymus pagal §j punktg.
Bankas neprisiima rizikos ir neatsako uz nuostolius, iSlaidas, sgnaudas, kuriuos patyrée ir kurie tenka Klientui dél
sistemos neveikimo, nejvykusio arba veéluojancio perdavimo (pvz., €8y, informacijos ar kt.) arba kity panasiy
techniniy klaidy, ir neprisiima uz tai atsakomybés, nebent teismas nustatyty, kad tai kilo dél Banko tyc€ios arba
didelio neatsargumo.
Teisé naudotis Prekybos platforma yra asmeniné ir Klientas negali leisti kitems asmenims naudotis savo
naudotojo ID ir (arba) slaptazodziu arba bet kokiomis kitomis saugumo arba asmens identifikavimo priemonéemis,
kurias Klientas naudoja identifikavimo tikslais arba jungdamasis prie Prekybos platformos.
Klientas atsako uz visus Pavedimus ir nurodymus, taip pat uz visos informacijos, siun¢iamos naudojantis Prekybos
platforma arba internetu naudojantis Kliento vardu, slaptazodziu arba bet kokiomis kitomis asmens identifikavimo
priemonémis, kurios taikomos Klientui identifikuoti, tiksluma. Klientas atsako Bankui uz visus veiksmus, kurie atlikti
naudojantis Kliento slaptazodziu ir kitomis autentifikavimo priemonémis, net jei toks naudojimasis galéjo bditi
neteisétas. Bankas jokiu atveju neatsako uz treCiyjy asmeny, kurie neteisétai prieina prie Kliento Saskaitos ir
(arba) naudojasi Kliento teises patvirtinan€iomis saugumo priemonémis, veiksmus arba neveikimg, nebent tokia
prieiga gauta dél Banko tycios arba didelio neatsargumo, kurie buvo patvirtinti teismo sprendimu.
Klientas turi laikyti slaptazodzius ir kitas autentifikavimo priemones ir informacijg saugiai ir paslaptyje bei uztikrinti,
kad tretieji asmenys negauty prieigos prie Kliento Sgskaity ir Prekybos platformos.
Klientas pripazjsta ir sutinka, kad nors Prekybos platforma gali i$ karto patvirtinti, kad Pavedimas jvykdytas, kai tik
Klientas perduoda nurodymus per Prekybos platformg, taciau batent Sandorio Patvirtinimas, kurj Bankas
persiuncia arba pateikia Klientui Prekybos platformoje, laikomas Banko patvirtinimu apie jvykdytg Pavedima.
Bet koks nurodymas, kurj Klientas siuncia per Prekybos platformg, laikomas gautu ir sudaro galiojantj Kliento
nurodyma Bankui tik tuomet, kai toks nurodymas registruojamas kaip Banko gautas ir (arba) jvykdytas ir Bankas
tai patvirtina, Klientui pateikdamas Sandorio Patvirtinima ir (arba) Saskaitos iSrasg.
Klientas turi nedelsdamas pateikti nurodymus/instrukcijas Bankui, kuriy Bankas gali pareikalauti. Jei Klientas tokiy
nurodymu/instrukcijy nedelsdamas nepateikia, Bankas gali, savo paties pagrista nuozidra, imtis tokiy zingsniu,
Kliento sagskaita, kaip Bankui atrodo biitina arba pageidautina, kad apsaugoty save ir Klienta. Si nuostata panasiai
taikoma ir situacijoms, kai Bankas negali susisiekti su Klientu.
Bankas gali (bet jokiomis aplinkybémis neprivalo) reikalauti patvirtinimo (tokia forma, kuria Bankas pagrjstai to
praso), jei pateikiamas nurodymas uzdaryti Sgskaitg arba pervesti Klientui priklausancias 1éSas, arba jei Bankui
atrodo, kad toks patvirtinimas yra batinas arba pageidautinas.
Apskritai, Bankas veikia pagal Kliento duodamus nurodymus kaip jmanoma greiciau ir, kiek tai susije su prekybos
nurodymais, laikydamasis Banko Pavedimy vykdymo politikos. Taciau jei, gaves nurodymus, Bankas mano, kad
praktiSkai nejmanoma per protingg laikotarpj tokius nurodymus jvykdyti, Bankas gali atidéti tokiy nurodymy
vykdyma iki tada, kai, Banko pagrjsta nuomone, tai bus praktiSkai jmanoma jvykdyti, arba kaip galédamas greiciau
pranesa Klientui, kad Bankas atsisako veikti pagal tokius nurodymus.
Bankas netoleruoja prekybos strategijy, kuriomis siekiama pasinaudoti kainy klaidomis ir (arba) sudaryti sandorius
ne rinkos kainomis (vadinama ,sniping“). Jei Bankas gali dokumentais jrodyti, kad sandorio sudarymo metu buvo
kainy, komisiniy ar Prekybos platformos klaidy ir jei Bankas pagrjstai tiki, kad Klientas, remiantis jo prekybos
strategija ar kitu jrodytinu elgesiu, tikslingai ir (arba) sistemingai pasinaudojo arba bandé pasinaudoti tokia klaida,
Bankas gali imtis vienos ar daugiau i$ Siy atsakomyjy priemoniy:
4.13.1. IS Kliento Sagskaitos susigrgzinti bet kokj anksCiau gautg prekybos pelna, kuris, pagal Banko
dokumentus, buvo gautas piktnaudziaujant likvidumu bet kuriuo santykiy su Klientu metu; ir (arba)
4.13.2. IS karto nutraukti santykius su Klientu, apie tai praneSdamas rastu.
Jei Klientas yra daugiau nei vienas asmuo (pvz., bendros sgskaitos turétojai):
4.14.1. Kiekvieno tokio asmens atsakomybe yra tiesioginé ir solidari;
4.14.2. Bankas gali vykdyti nurodymus, gautus i§ asmens, kuris yra arba Bankui atrodo kaip toks asmuo;
4.14.3. Laikoma, kad praneSimas arba kita komunikacija, kurig Bankas pateikia vienam asmeniui, yra pateikti
visiems tokiems asmenims; ir
4.14.4. Taikomos Banko teisés pagal 19 punkta, jei laikoma, kad jvykis, aprasytas 19 punkte, jvyko bet kurio
i$ Siy asmeny atzvilgiu.
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Klientas supranta ir sutinka, kad Bankas jrasys ir fiksuos visus pokalbius telefonu, el. laiSkus, internetinius
pokalbius (angl. chat), interneto banko praneSimus ir susitikimus tarp Kliento ir Banko dél Operacijy, atlikty
prekiaujant savo sgskaita, ir teikiant paslaugas dél Kliento Pavedimy, kurios yra susijusios su Kliento Pavedimy
priémimu, perdavimu ir vykdymu. Visi tokie jraSai arba tokiy jraSy iStraukos gali bdti naudojami ir (arba)
atskleidziami kaip jrodymai bet kuriai Saliai (jskaitant, be kita ko, reguliavimo institucijai, priezidros institucijoms ir
(arba) teismui, ir (arba) arbitrazo teismui), kuriai Bankas, savo pagrista nuozidra, mano esant pageidautina arba
batina tokig informacijg atskleisti kokiame nors ginée arba numatomame gince tarp Banko ir Kliento, arba
siekdamas apginti Banko ir (arba) Kliento interesus. Tokiy Banko padaryty pokalbiy su Klientu jrasuy,
komunikacijos su Klientu jrady ar jy iStrauky kopijos gali bati pateiktos Klientui pagal pageidavimg penkerius
metus, o paprasSius kompetentingai institucijai, iki septyneriy mety laikotarpiu.

Bankas, papildomai prie visy kity teisiy, kurias jis gali turéti pagal Sutartj arba Sias Bendrgsias sglygas, arba pagal
taikomus teisés aktus, gali apriboti Kliento teise didinti savo pozicijas, kai Kliento Finansiniy priemoniy portfelio
verté virSija 5 000 000 EUR (penkis milijonus eury).

SPECIALI PASTABA DEL NAUDOJIMOSI PREKYBOS PLATFORMA

Klientas turés prieigg prie Saskaitos ir Prekybos platformos per Banko interneto bankg arba, esant Kliento
raSytiniam praSymui, per tam skirtg tinklalapj internete.

Jei Klientas sudaro Sutartj per Banko interneto banka ir su sglyga, kad Klientas Banke turi Kliento einamaja
saskaitg, Bankas ir Klientas susitaria, kad Klientui bus suteikta prieiga prie Sgskaitos ir Prekybos platformos i$
karto po Sutarties pasiraSymo, taciau Bankas pasilieka teise, savo paties nuozilra, atidéti tokios prieigos
suteikima. Prieiga prie Prekybos platformos galima prisijungiant prie Banko interneto banko.

Kliento rasytiniu praSymu Bankas suteikia Klientui prieigg prie Sgskaitos ir prie Prekybos platformos per tam skirtg
tinklalapj internete. Bankas ir Klientas susitaria, kad Bankas jsipareigoja suteikti prieigg prie Prekybos platformos
per prisijungimo j Platformg tinklalapj per 3 (tris) Darbo dienas nuo Kliento rasytinio praSymo gavimo dienos,
atsiysdamas Kliento identifikavimo numerj ir naudotojo slaptazodj Sutartyje nurodytu Kliento el. pasto adresu ir
(arba) telefonu. Klientui reikés pasikeisti Banko atsiystg naudotojo slaptazodj pirmojo prisijungimo prie Prekybos
platformos metu. Klientas Sia Sutartimi jsipareigoja Kliento identifikavimo duomenis, skirtus prisijungimui prie
Prekybos platformos, laikyti paslaptyje. Praradus tokius duomenis arba tokig informacijg atskleidus tretiesiems
asmenims, Klientas privalo nedelsdamas apie tai pranesti Bankui ir blokuoti prieigg prie Prekybos platformos toliau
nurodyta tvarka.

Penkis kartus i$ eilés suvedus neteisingg slaptazodj prisijungimo j Platformg tinklalapyje, rySys bus automatiskai
nutrauktas, o naudotojo identifikavimo numeris bus uzblokuotas. Bankas informuos Klientg apie tokj nutraukima /
uzblokavimg ir tokio nutraukimo / uzblokavimo priezastis, jei jmanoma, prie$ tokj nutraukimg / uzblokavimg arba
i$ karto po jo, nebent tokios informacijos suteikimas kelty grésme dél objektyviai pagrjsty saugumo priezasciy. 18
karto, kai tik suzino apie neteisétg naudojimgsi Prekybos platforma, arba jei Klientas jtaria, kad slaptazodj suzinojo
treciasis asmuo, Klientas turi blokuoti savo prieigg prieS Prekybos platformos ir i§ karto pranesti Bankui telefonu
arba kitomis Banko interneto svetainéje nurodytomis rySio priemonémis ir paprasyti Banko atblokuoti naudotojo
identifikavimo numerj ir suteikti naujg slaptazodj. Bankas iSsaugo jrodymus, kad Klientas pateiké tokj praneSima.
Nuostatos apie naudojimasi Kliento prieiga prie Prekybos platformos per interneto banka, tokios prieigos
blokavimg ir atblokavimg, bei kitos su Banko interneto banku susijusios nuostatos yra nurodytos Mokeéjimo
paslaugy teikimo sglygose.

Blokavimas neturés jtakos prieS blokavimg Prekybos platformoje esantiems neuzbaigtiems Pavedimams ir
jgytoms pozicijoms, nebent Klientas to konkreciai pradyty. Klientas yra atsakingas uz sprendimo dél tokiy pozicijy
priémima.

Bankas neatsako uz nuostolius, atsirandancius dél nenormaliy ir nenumatyty, bei nuo Banko nepriklausanciy
aplinkybiy (jskaitant Nenugalimos jégos jvykius).

Bankas neatsako uz jokius netiesioginius nuostolius ir (arba) nuostolius, kuriuos Klientas patiria dél:

5.8.1. veiklos trikdZiy, kliudanéiy naudotis Prekybos platforma;

5.8.2. sutrikimy, neleidzianciy Klientui prisijungti prie Prekybos platformos;
5.8.3. naudojimosi internetu, kaip rySio ir perdavimo priemone;

5.8.4. problemy, susijusiy su paties Kliento kompiuteriy sistemomis.

Bankas neatsako uz jokius nuostolius, atsirandancius Klientui jsidiegus ir naudojant kompiuteriy programg (-as) ir
(arba) interneto narSykle (-es), naudojamas jungiantis prie Prekybos platformos.

LESUY IR FINANSINIY PRIEMONIY PERVEDIMAS

Klientas supranta ir sutinka, kad siekiant apsaugoti Kliento tapatybe Bankas leidzia leéSy pervedimg tik j Kliento
Saskaitg (arba i$ jos) i$ Kliento einamosios sgskaitos (arba j jg). Tai reiSkia, kad Bankas turi gauti pakankamai
informacijos apie pervedimg i§ pervedancio banko, kad galety identifikuoti atitinkamg Klientg ir atitinkamg
Saskaitg, kurioje turi bati rezervuojamos IéSos. Todél Klientas supranta ir sutinka, kad Bankas galés laikytis 6.2—
6.4 punktuose nurodyty terminy, tik jei Bankas identifikuoti siuntéjg kaip Klientg ir Saskaitg, kurioje turi bati
rezervuojamos lésos.

Klientas gali pervesti 1é3as i§ Kliento einamosios saskaitos | Sgskaitg naudodamasis Prekybos platforma.
Paprastai 1éSos, pervestos | Sgskaitg naudojantis Prekybos platforma, rezervuojamos ir jomis galima disponuoti
Saskaitoje i$ karto, taiau Bankas pasilieka teise, savo nuozidra, sulaikyti tokj pervedima.

Klientas taip pat gali pervesti 1éSas | Sgskaitg pervesdamas reikiamg sumg j Banko vidaus saskaita, i$ kurios tokia
suma pervedama j Sgskaitg. Kai 1éSos pervedamos i$ Kliento einamosios sgskaitos per Banko vidaus sgskaita,
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lIéSos Kliento Saskaitoje rezervuojamos ir jomis galima disponuoti i$ karto, po to kai Bankas gauna IéSas ir kitg
reikiamg informacijg (iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip), su sglyga, kad 1éSas j Banko vidaus sgskaitg
yra jskaitytos Darbo dieng iki 15.00 val. Kitu atveju léSomis Kliento Sgskaitoje galima disponuoti kitg Darbo dieng
(i8skyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip).

Klientas zino, kad esant Ypatingai situacijai rinkoje ir (arba) Nenugalimos jégos jvykiams ar kitiems panaSiems
jvykiams 1é8y rezervavimas gali véluoti iki 3 Darbo dieny nuo tos dienos, kai Bankas jas gauna j Banko vidaus
saskaitg. Klientas pripazjsta ir sutinka, kad Bankas negali bati laikomas atsakingu uz dieny skaiciy, pragjusj tarp
1Sy pervedimo i ar j Kliento einamajg sgskaitg arba IéSy pervedimo j ar i§ Saskaitos.

Visos gautos lé30s jskaitomos | Sgskaitg ta valiuta, kuria Klientas pervedé Ié$as. Jei Klientas perveda kokias nors
lIéSas pagal Sias Bendrgsias salygas | Saskaitg kita valiuta nei Sutartyje nurodyta Saskaitos (arba Klientui
atidarytos (-y) subsaskaitos (-y)) valiuta, Bankas turi teise atsisakyti jskaityti 1€Sas j Sgskaitg ir grazinti 1éSas |
Kliento einamaja saskaita.

Saskaitos (ir visy jos subsgskaity) baziné valiuta yra euras, jei Salys nesusitaria kitaip. Klientas turi teise atsidaryti
ir uzdaryti Saskaitas skirtingomis valiutomis, pateikdamas rasytinj praSymg Bankui.

Klientas gali atsiimti [éSas iS Sgskaitos pervesdamas jas j Kliento einamajg saskaitg per Prekybos platforma.
Paprastai [éSos, atsiimtos i Sgskaitos naudojantis Prekybos platforma, rezervuojamos ir jomis galima disponuoti
Kliento einamojoje sgskaitoje i$ karto, taCiau Bankas pasilieka teise, savo nuoZidra, sulaikyti tokj pervedima.

Jei Klientas turi dvi arba daugiau Sgskaity (arba subsgskaity) arba negali atsiimti 165y, kaip aprasyta 6.7 punkte,
arba jei prieiga prie Prekybos platformos yra ribojama, Klientas gali atsiimti IéSas iS Saskaitos (-y), pateikdamas
arba siysdamas Bankui nustatytos formos ir turinio rasytinj praSyma, pasirasyta Kliento kvalifikuotu elektroniniu
paradu, arba pateikdamas Bankui tokj Kliento pasiradytg radytinj pra8yma. Klientas gali Bankui pateikti rasytinj
prasyma per interneto banka, el. pastu Banko nurodytu adresu arba Banko klienty aptarnavimo centre bet kurig
Darbo dieng jprastinémis Banko darbo valandomis, kurios skelbiamos Banko interneto svetainéje.

Gaves Kliento rasytinj praSyma atsiimti l1éSas i§ Saskaitos 6.8 punkte numatyta tvarka, Bankas nedelsdamas
apdoroja tokj prasSyma, jei toks prasymas ir kita reikiama informacija buvo gauta iki Darbo dienos 15.00 val.; kitu
atveju prasymas apdorojamas kitg Darbo dieng. Bankas jvykdo praSymg dél IéSy atsiémimo i$§ Saskaitos (-y) arba
subsgskaitos (-y) pervesdamas tokias IéSas j Sutartyje nurodytg (-as) Kliento einamajg (-gsias) sgskaitg (-as).
Bankas gali atidéti praS8ymo atsiimti IéSas apdorojima, iki kol bus jvykdyti (angl. settled) visi Kliento sandoriai, bus
jvykdyti visi laukiantys mokeéjimai ir Sagskaitoje bus rezervuotos visos susikaupusios paldkanos. Bankas gali
uzdrausti atsiimti visas arba dalj 1éSy, jei vienoje arba keliose Sgskaitose arba subsgskaitose €Sy likutis yra
neigiamas.

Bankas turi teise, be jokios neigiamos jtakos Bankui, atsisakyti pervesti |éSas arba jy dalj iS Sgskaitos, jei Klientas
negali laisvai disponuoti Saskaitoje esanciomis IéSomis arba bet kokia jy dalimi ir (arba) jei Klientas jvykdo kokj
nors Sutarties arba Dokumenty pazeidima, ir (arba) jei toks ISy pervedimas pazeisty kokius nors taikomus teisés
aktus.

Klientas turi nedelsdamas pranesti Bankui apie Kliento einamosios sgskaitos pasikeitimg (kaip numatyta
Sutartyje). Jei Klientas neprane$a Bankui apie Kliento einamosios sgskaitos pasikeitimg ir Bankas atlieka 1éSy
pervedimg iS Saskaitos | Bankui paskuting zinomg Kliento einamajg saskaitg, Bankas neprisima jokios
atsakomybeés uz dél tokio pervedimo Kliento patirtas iSlaidas ir nuostolius.

Salys Siose Bendrosiose sglygose susitaria, kad Banko ir Kliento santykiams dél Kliento atliekamy moké&jimo
operacijy j Sgskaitg arba i$ jos, taip pat ir j Kliento einamajg saskaitg arba i$ jos taikomos Banko Mokéjimo
paslaugy teikimo salygos, kiek tokiems santykiams netaikomos Sios Bendrosios salygos ir kiti Dokumentai.

Kad pervesty Finansines priemones i§ Sgskaitos arba j Saskaitg i$ bet kurios kitos Kliento Finansiniy priemoniy
sgskaitos Banke arba pas kitg tokiy Finansiniy priemoniy saskaity tvarkymo paslaugy teikéjg arba j tokig saskaitg,
Klientas turi inicijuoti nemokestinj tokiy Finansiniy priemoniy pervedimg (angl. Free-of-payment arba FOP). Prie$
inicijuodamas tokj pervedimg Klientas turi informuoti Bankg ir pateikti Bankui visg informacija dél tokiy Finansiniy
priemoniy, kurios Bankas gali pareikalauti. Klientas pripazjsta ir supranta, kad Bankas vien savo nuozidra gali
viena$aliSkai nuspresti nepriimti jokiy Finansiniy priemoniy j Sgskaitg, Klientui nenurodydamas tokio nepri€mimo
priezas€iy. AiSkumo délei, Finansinés priemonés gali bati pervedamos pagal §j punktg tik su salyga, kad
atitinkamos Finansiniy priemoniy saskaitos yra atidarytos Kliento vardu ir tokios pervedamos arba gaunamos
Finansinés priemonés nuosavybés teise priklauso Klientui tiek prie$ tokig Operacija, tiek po jos.

MOKEJIMAI IR PERLEIDIMAS

Klientas, Bankui pareikalavus, mokés:

7.1.1. tokias pinigy sumas, kuriy Bankas gali pareikalauti kaip UZstato Kliento jsipareigojimy Bankui
uztikrinimui; ir

7.1.2. suma, kurios reikia, kad visose Sgskaitose (jskaitant jy subsgskaitas) likty teigiamas &3Sy likutis;

7.1.3. visas kitas Sutartyje numatytas sumas.

Jei Klientas atlieka kokj nors mokéjima, kurio atzvilgiu vyksta kainy svyravimas ar gali bati iSskaiiuojamos arba
atimamos kokios nors sumos (angl. withholding or deduction), Klientas turi sumokéti Bankui papildomg suma, kad
Banko faktiSkai gaunama suma bdty lygi visai sumai, kurig Bankas bity gaves, jei nebdty buve tokio kainy
svyravimo, iSskai€iavimy arba atémimy (angl. withholding or deduction).

Mokéjimai | Kliento Sgskaita, atlikti per Banko vidaus sgskaitg, yra Banko deponuojami su salyga, kad Bankas
gauna atitinkamg suma. Tai taikoma neatsizvelgiant j tai, ar tai aiSkiai nurodyta kvituose arba kituose mokéjimo
praneSimuose, arba reikalavimuose atlikti mokéjimg. Mokéjimai | Saskaitg, atliekami tiesiogiai i Kliento
einamosios sgskaitos naudojantis Prekybos platformos funkcijomis, deponuojami tik su salyga, kad Kliento
einamojoje sgskaitoje yra pakankamai IéSy atitinkamos Saskaitos valiuta.
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7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.1.

9.2.

Kiekvienu atveju gaves iSankstinj rasytinj Banko sutikimg, Klientas, savo jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
tikslais, gali jnesti UZstatg Bankui arba vietoj pinigy pateikti Bankui priimtinos formos ir turinio garantijg, suteiktg
Bankui priimtino asmens, arba nuostoliy atlyginimo uztikrinimg. Klientas specifikai zino, kad Bankas savo pagrjsta
nuozitra gali nustatyti verte, kuria UZstatas registruojamas ir atitinkamai kuria tenkinamas Banko reikalavimas
Klientui, ir kad Bankas gali bet kada pakeisti tokig UZstato verte, nejspéjes prie$ tai Kliento.

Klientas zino, kad Kliento Sgskaitoje laikomos arba deponuotos Finansinés priemonés negali bati naudojamos
kaip uzstatas arba garantija jokiems Kliento jsipareigojimams prie$ tre€iuosius asmenis uztikrinti, i8skyrus Banko
grupés jmones. Bet kokiam tokiy Finansiniy priemoniy jkeitimui arba kitokiam apsunkinimui kito subjekto naudai
turi bati gautas iSankstinis rasytinis Banko pritarimas.

Nepazeidziant 12.1 punkto nuostaty, jei kokiu nors Uzstatu, esanciu arba deponuotu Kliento Saskaitoje,
disponuoja Banko paskirtas tarpininkaujantis makleris arba tinkamas saugotojas, toks tarpininkaujantis makleris
arba tinkamas saugotojas yra atsakingas uz visy Klientui priskai€iuoty ar priklausanciy palikany, pajamy ir kity
teisiy reikalavima ir gavima.

Nepazeidziant 11.5 ir 11.6 punkte nurodyty Banko teisiy, jei Klientas neatlieka kokio nors mokéjimo suéjus
terminui, Klientas turi mokéti pallikanas (nuo mokéjimo termino pabaigos dienos iki faktinio sumokéjimo dienos)
nuo laiku nesumokétos sumos taikant Kainyne nurodytg palikany norma.

Klientas sutinka ir pripazjsta, kad Bankas vien savo nuoZitra gali, papildomai prie visy kity teisiy, kurias jis gali
turéti pagal Sias Bendrgsias sglygas arba taikomus jstatymus apskritai, riboti ir (arba) sumazinti atviry Kliento
pozicijy (neto ar bruto) dydj ir atsisakyti priimti Pavedimus atidaryti naujas pozicijas. Apie atsisakytus priimti
Pavedimus ir atsisakymo priezastis Bankas kaip jmanoma greiciau informuoja Klienta. Situacijos, kai Bankas gali
pasinaudoti tokia teise (sgrasas néra baigtinis):

7.8.1. Bankas pagrijstai tiki, kad Klientas gali turéti VieSai neatskleistos informacijos;
7.8.2. Bankas pagrjstai mano, kad susidaré nejprastos prekybos saglygos;

7.8.3. Klientas turi neigiama pinigy likutj kurioje nors Saskaitoje (jskaitant subsgskaitas);
7.8.4. susidaré arba, tikétina, susidarys Ypatinga situacija rinkoje.

SASKAITY ISRASAI IR SASKAITY SUVESTINES

Bankas pateikia Klientui Sandorio Patvirtinimg dél visy Operacijy, kurias Bankas atliko Klientui, ir dél visy Banko
uzdaryty Kliento pozicijy. Prekybos patvirtinimai paprastai pateikiami per Prekybos platforma iSkart po Operacijos
jvykdymo, taciau bet kokiu atveju ne véliau nei sekanc¢ig Reguliuojamos rinkos Darbo dieng po Pavedimo jvykdymo
arba kitg dieng po to, kai Bankas gauna treCiojo asmens patvirtinimg dél Pavedimo. Prekybos patvirtinimai
pateikiami Prekybos platformoje Patvarioje laikmenoje.

Saskaitos suvestiné ir Sgskaitos iSrasas pateikiami Klientui Prekybos platformoje. Saskaitos suvestiné periodiskai
atnaujinama. Si suvestiné taip pat gali bati teikiama bet kuriuo metu Kliento prasymu, uZ mokestj, nurodytg
Kainyne. Sgskaitos iSraSas paprastai atnaujinamas kiekvieng Darbo dieng jtraukiant ankstesnés Darbo dienos
informacijg. Sutikdamas su Siomis Bendrosiomis sglygomis, Klientas sutinka i§ Banko negauti Sgskaitos iSrasy
ar Sgskaitos suvestiniy spausdintine forma, nebent jy konkreciai paprasyty.

Visus jspéjimus ar kitus praneSimus, kuriuos Bankas turi pateikti pagal Sias Bendrgsias sglygas arba Sutartj,
jskaitant Saskaitos iSradus ir Prekybos patvirtinimus, Bankas gali savo nuozidra siysti Klientui elektronine forma
el. pastu arba pateikti Kliento Sgskaitos suvestinéje pasiekiamoje per Prekybos platforma. Siuo tikslu Klientas
Sutartyje nurodo savo el. pasto adresg. Laikoma, kad el. laiSkg Klientas gavo tada, kai jis buvo iSsiystas i§ Banko.
Bankas neatsako uz pranesimo vélavimg, pakeitimg, peradresavima ar kitg modifikacijg po to, kai jis buvo iSsiystas
i$ Banko. Laikoma, kad praneSima apie Kliento Saskaitg Prekybos platformoje Klientas gavo tada, kai Bankas jj
pateiké Prekybos platformoje. Klientas pripazjsta ir sutinka, kad Klientas turi pareigg uztikrinti, jog Kliento
programinés jrangos (jskaitant narSyklés ir (arba) jos plétiniy / papildomy programuy) ir techninés jrangos saranka
netrukdyty Klientui gauti el. laiSky i Banko ar neuzkirsty prieigos prie Prekybos platformos.

Klientas turi patikrinti kiekvieno dokumento turinj, jskaitant elektroniniu bdu i§ Banko i$siystus dokumentus. Sie
dokumentai, jei néra akivaizdziy klaidy, laikomi galutiniais, nebent Klientas iSreidkia savo nepritarimg Bankui rastu
iSkart po to, kai gavo tokj dokumentg. Jei Klientas mano, kad turéjo gauti Prekybos patvirtinimg ar kitokj praneSimg
Kliento Saskaitoje dél atliktos Operacijos, taiau jo negavo, Klientas privalo informuoti Bankg iSkart po to, kai
Klientas tokj patvirtinimg turéjo gauti.

Ne véliau kaip per vieng ménesj po kiekvieno kalendorinio ketvir€io pabaigos Bankas per Prekybos platforma turi
pateikti Klientui ataskaitg apie jo Finansines priemones, Operacijas, grynuosius pinigus ir visas Kliento per
atitinkama laikotarpj patirtas iSlaidas ir mokesc€ius (kalendorinio ketvir€io paskutinés dienos duomenimis). Klientas
turi teise rastu pradyti, kad tokios ataskaitos baty teikiamos dazniau.

Klientas gali atsisiysti ir (arba) atsispausdinti Sgskaitos suvestine, Sgskaitos iSrasg, Sandorio Patvirtinimus,
ataskaitas apie prekybos veiksmus ir savo Saskaitos likuius bei kitas Prekybos platformoje pateikiamas
ataskaitas arba jas gauti Banko klienty aptarnavimo centre bet kurig Darbo dieng jprastinémis Banko darbo
valandomis, kaip skelbiama Banko interneto svetainéje.

KLIENTO PAREISKIMAI, GARANTIJOS IR SUTIKIMAI

Klientas pareiSkia ir garantuoja, kad zZino, kad Prekybos platforma gali sudaryti galimybe Klientui prenumeruoti
tam tikras treCiyjy asmeny paslaugas ir (arba) sudaryti sutartis ir (arba) susitarimus su treciaisiais asmenimis del
paslaugy teikimo, ir prisiima visg rizikg ir atsakomybe, susijusig su tokiu prenumeravimu, tokiy sutarciy ir (arba)
susitarimy sudarymu ir vykdymu.

Klientas taip pat parei$kia ir garantuoja, kad:
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9.2.12.

9.2.13.

9.2.14.
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9.2.18.

9.2.19.

Klientas turi visas teises prisiimti ir vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sias Bendrgsias sglygas,

jskaitant bet kokj jsipareigojimg pagal Sutartj, Pavedimg ar kitg Operacijg, atliekamg pagal Sias

Bendrgsias saglygas;

Kliento Bankui prie$ Sutarties sudarymg ir jos galiojimo metu pateikta informacija yra tiksli, teisinga ir

iSsami;

bet kokia informacija, kurig Klientas pateiké tretiesiems asmenims per Prekybos platforma, su jais

sudarydamas sutartis ir (arba) susitarimus dél paslaugy teikimo arba vykdant tokias sutartis ir (arba)

susitarimus, yra tiksli, teisinga ir iSsami;

Klientas turi prieigg prie interneto ir sutinka, kad identifikavimo priemonés, kuriy reikia jungiantis prie

Luminor Prekybos platformos (jei taikytina), Klientui gali bati pateiktos el. pastu; Klientas taip pat

jsipareigoja uztikrinti savo asmeninio elektroninio pasto privatumo apsaugg ir su Sutartimi ir

Paslaugomis susijusios informacijos sauguma (jskaitant jsipareigojimg saugoti Kliento naudojamag

programing jrangg reikiama antivirusine, nuo Snipinéjimo saugancia ir kita programine jranga, kad baty

uztikrintas perduodamos informacijos saugumas);

Bankas gali teikti informacijg Klientui Prekybos platformoje ar bet kuriomis kitomis Dokumentuose

numatytomis priemonémis (jskaitant el. pasto laiSkais ir (arba) autorizuotais interneto banko

pranesimais); Klientas sutinka, kad bet kurig informacijg, kuri néra skirta asmeniskai Klientu, Bankas

gali pateikti Banko interneto svetainéje;

Klientui yra pateikta i§sami informacija apie pagal Sias Bendragsias paslaugas teikiamas Paslaugas,

Finansines priemones, Prekybos platformg ir su tuo susijusias rizikas;

visg rizikg, susijusig su prekyba Finansinémis priemonémis Prekybos platformoje, iSskirtinai prisiima

Klientas. Klientas patvirtina, kad jis turi galimybe, jskaitant, be kita ko, finansine, prisiimti bet kokig

rizikg, susijusig su prekyba Finansinémis priemonémis Prekybos platformoje;

Bankas turi teise, be jokios atsakomybés ar kity neigiamy pasekmiy Bankui, imtis Siy veiksmuy:

9.2.8.1.  apriboti Kliento per Prekybos platforma teikiamy vykdytiny Pavedimy verte; ir (arba)

9.2.8.2.  atsisakyti kredituoti Sgskaitg Kliento pervestomis IéSomis, jeigu po tokio kreditavimo Kliento
IéSy likutis Saskaitoje bus lygus ar virSys 1 (vieng) milijong eury (arba atitinkamg sumg bet
kuria kita valiuta (valiutomis)) ir nedelsdamas informuoti Klientg apie tai Siy Bendruyjy salygy
27.14 punkte nurodyta tvarka.

Klientas prisiima visa rizikg, susijusig su auk$¢iau numatytais apribojimais;

Klientas atsako uz nuostolius, kuriuos Bankas gali patirti rySium su Pavedimais, kuriuos teikia asmuo,

kuris neteisétai prisijungé prie Kliento Sgskaitos ir Prekybos platformos ir jomis naudojosi;

Bankas neteikia Klientui jokiy teisiniy, reguliaciniy, mokestiniy arba apskaitos patarimy/konsultacijy dél

Banko pagal Sig Sutartj (arba bet kokig kitg sutartj) ir Sias Bendrgsias saglygas teikiamy Paslaugy.

Klientas privalo savarankiskai pasitarti su savo nepriklausomu finansy pataréju, auditoriumi arba teisés

pataréju dél mokesciy arba bet kokiy kity su atitinkamomis Paslaugomis susijusiy pasekmiy;

bet kokia informacija, pateikta ar siun¢iama per Prekybos platforma dél Finansiniy priemoniy, jskaitant,

be kita ko, Rinkos duomenis:

9.2.11.1. neéra laikoma pasitdlymu pirkti, parduoti arba susilaikyti arba pasitlymu pateikti pasidlymg
pirkti, parduoti arba susilaikyti;

9.2.11.2. nors paremta informacija i$ Rinkos duomeny Saltiniy, kuriuos Bankas laiko patikimais, tokia
informacija gali bati pagrjsta iSimtinai jg rengusio asmens nuomone;

9.2.11.3. gali bati neiSsami, netiksli, pasenusi, nepatikrinta arba nepatikrinama. Bankas neteikia jokiy
garantijy ir nedaro jokiy pareiSkimy dél Rinkos duomeny ar kitos Klientui teikiamos
informacijos tikslumo, tinkamumo, aktualumo, teisingumo ir iSsamumo ir uz tai neatsako;

Klientas patvirtina, kad jis Zino ir sutinka su Siose Bendrosiose sglygose numatytais Banko civilinés

atsakomybés apribojimais, jskaitant, be kita ko, civilinés atsakomybés apribojimus dél techniniy

gedimy ar sutrikimy, trikdziy, sunkumy ir klaidy, dél kuriy atsiranda klia¢iy arba tampa nejmanoma

tinkamai naudotis Luminor Prekybos platforma;

visa reikalinga informacija apie pagal Sias Bendrgsias sglygas teikiamy Paslaugy esme ir apie

Finansiniy priemoniy pobaddj ir su jomis susijusig rizikg buvo Klientui pateikta pakankamai i$ anksto,

suteikiant pakankamai laiko priimti pagrjstus ir informacija paremtus investicinius sprendimus;

visi taikomi komisiniai, paltkanos, iSlaidos ir kitai mokes¢iai, susije su Kliento Pavedimy vykdymu,

galiausiai turés jtakos Kliento prekybos rezultatui ir neigiamai paveiks Kliento prekybos rezultatus

palyginti su situacija, jei tokie komisiniai, paltikanos, iSlaidos nebity taikomi;

jei Klientas prekiauja aktyviai ir vykdo daug Operacijy, bendras matomy ir nematomy sanaudy poveikis

gali bti didelis. Todeél Klientui gali tekti rinkose gauti didelj pelng, kad padengty sgnaudas, susijusias

su prekyba per Banka;

Klientas yra veiksnus ir turi teise vykdyti savo jsipareigojimus ir jam néra taikomi jstatymuose numatyti

ar kiti reguliaciniai apribojimai, dél kuriy jis negaléty vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba

Operacijg ar bet kurj Pavedima, ar kitus Kliento nurodymus;

Klientas yra gaves visus reikiamus sutikimus, pritarimus, jgaliojimus ir (arba) leidimus ir yra jgaliotas

veikti pagal Sutartj (o jeigu Klientas yra juridinis asmuo, jis yra tinkamai ir teisétai atstovaujamas ir yra

gaves reikiamus korporacinius ar kitokius jgaliojimus pagal savo steigimo ar veiklos dokumentus);

atsizvelgiant j Sutarties sglygas ir Sias Bendrasias salygas, jokios Kliento pagal Sutartj bet kuriuo tikslu

pateiktos Finansinés priemonés, turtas ir (arba) pinigai jokiais atvejais néra apmokestinti, arestuoti,

jkeisti ar kitaip apsunkinti ir teisiSkai bei faktiSkai priklauso Klientui;

Klientas atitinka visus jam taikomus teisés aktus, jskaitant, be kita ko, visus mokesciy jstatymus ir

reikalavimus, Reguliuojamos rinkos kontrolés reikalavimus bei registracijos reikalavimus.

9
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Klientas patvirtina, kad Bankui pateikta informacija apie Kliento rezidavimo valstybe, taip pat apie Kliento
rezidavimo valstybe mokestiniais tikslais, jei pastaroji nesutampa su rezidavimo valstybe (toliau kartu —
Rezidavimo valstybé), yra teisinga, o Kliento nurodyta Rezidavimo valstybé yra nustatyta vadovaujantis
atitinkamos valstybés teisés aktais. Pasikeitus Kliento Rezidavimo valstybei ar kitai Siose Bendrosiose sglygose
pateiktai informacijai, Klientas jsipareigoja nedelsdamas apie tai informuoti Bankg. Klientas jsipareigoja:

9.3.1. Banko reikalavimu nedelsdamas pateikti jrodymus, jog Siose Bendrosiose sglygose ar Kliento
praneSime pateikta informacija apie Rezidavimo valstybe yra teisinga ir tiksli;
9.3.2. Banko reikalavimu atlyginti visus Banko patirtus tiesioginius ir (arba) netiesioginius nuostolius, jei

Klientas pateiké neteisinga informacijg apie savo Rezidavimo valstybe arba neinformavo Banko apie
Rezidavimo valstybés ar kitos Siose Bendrosiose salygose pateiktos informacijos pasikeitimus.
Jei dél specifinio teisinio reguliavimo, susijusio su Kliento Rezidavimo valstybe, Bankui kyla papildomos pareigos,
jskaitant, be kita ko, pareiga teikti informacijg apie Klientg atitinkamy valstybiy mokesciy ar kitoms institucijoms, ir
Bankas dél Siy pareigy vykdymo patiria iSlaidy, Klientas jsipareigoja pilnai kompensuoti visas Banko patirtas
iSlaidas i$ karto, kai Bankas pareikalaus.
Laikoma, kad auksCiau pateiktos garantijos ir pareiSkimai yra i§ naujo pateikiami kaskart, kai Klientas duoda
nurodymus arba pateikia Pavedimus Bankui visu Sutarties galiojimo metu.

ESMINIAI |VYKIAI

Bankas turi teise perduoti Klientui praneSimus apie Esminius jvykius, kuriuos skelbia Klientui priklausanciy
Finansiniy priemoniy emitentai ir kuriuos Bankas gavo tiesiogiai i$ atitinkamy Finansiniy priemoniy emitenty arba
kurie Bankui buvo persiysti i§ atitinkamy Finansiniy priemoniy saugotojy. Bankas turi teise pateikti Klientui
Finansiniy priemoniy emitenty praneSimus apie Esminius jvykius ta kalba, kuria tokie praneSimai gauti. Bankas
neatsako, jei Klientas nebuvo informuotas apie Esminj jvykj, jei Bankas pats apie jj negavo jokios informacijos.
Klientas priims su Esminiais jvykiais susijusius sprendimus savo nuozidra ir laiku bei tinkamai pateiks Bankui su
Esminiais jvykiais susijusius nurodymus. Jei Klientas nepateiks tinkamy nurodymy dél Esminio jvykio per Banko
praneSime nurodytg laikg, Bankas neatsako uz tai, kad Klientas nesiima jokiy su Finansinémis priemonémis
susijusiy veiksmuy, ir uz jokias pasekmes, susijusias su tuo, kad Klientas negali pasinaudoti su Finansinémis
priemonémis susijusiomis savo teisémis.

Bankas teikia praneSimus apie Finansiniy priemoniy emitenty skelbiamus Esminius jvykius Prekybos platformoje,
Banko interneto svetainéje, Banko interneto banke ir (arba) el. pastu.

Bankui tenka tam tikros pareigos pagal Akcininky teisiy direktyva Il (ES direktyva 2007/36/EB dél naudojimosi tam
tikromis akcininky teisémis bendrovése ir ES direktyva 2017/828, kuria i$ dalies kei¢iamos Direktyvos 2007/36/EB
nuostatos, susijusios su akcininky ilgalaikio dalyvavimo skatinimu) Finansiniy priemoniy emitentams, jy praSymu
arba jy nurodyto treciojo asmens praSymu, teikti tam tikrg informacijg apie tokio emitento Finansines priemones
turin€iy klienty tapatybe. Klientas supranta ir sutinka, kad Finansiniy priemoniy, kurias turi Klientas, emitento
pradymu arba tokio emitento nurodyto treciojo asmens pradymu, ir tik ta apimtimi, kiek reikalauja Akcininky teisiy
direktyva I, Bankas nedelsdamas emitentui pateiks atitinkamg informacijg apie Klienta. Klientas sutinka ir
pripazjsta, kad Kliento informacijos atskleidimas pagal $j punktg nebus laikomas konfidencialumo jsipareigojimy
pagal Sias Bendrasias sglygas, Sutartj arba bet kokj kitg susitarima, kuriam taikomos Sios Bendrosios sglygos,
pazeidimu.

KOMISINIAI, MOKESCIAI IR KITOS SANAUDOS

Klientas moka Bankui komisinius ir mokescius uz Paslaugas, teikiamas pagal Sutart] ir Sias Bendrasias salygas,
kaip nurodyta Kainyne. Kainynas prieinamas Banko interneto svetainéje arba siun€iamas Klientui jam to
paprasius.

Bankas gali vienasalisSkai keisti Kainyng pagal Bendryjy taisykliy nuostatas.

Pakeistas Kainynas taikomas visoms Paslaugoms, Pavedimams ir kitoms atidarytoms pozicijoms, jskaitant tai,
kas buvo pateikta, sudaryta arba atidaryta jsigaliojus pakeistam - Kainynui.

Be Kainyne nurodyty komisiniy ir mokes¢€iy, Klientas taip pat moka visus taikomus pridétinés vertés mokescius
(PVM) ir kitus mokescCius, saugojimo ir perleidimo mokescius, Reguliuojamos rinkos ir tarpuskaitos namy
mokescius bei visus kitus Banko patiriamus mokescius ir iSlaidas, susijusius su tinkamu Sutarties, bet kokios
Operacijos vykdymu ir (arba) santykiy su Klientu palaikymu, ir (arba) iSlaidomis, susijusiomis su skolos pagal
Sutartj iSieSkojimu, ir (arba) kitomis Banko iSlaidomis, kurias Bankas patyré arba patirs teikdamas Paslaugas
Klientui, kaip numatyta Sutartyje.

Salys aiskiai sutinka, kad Bankas turi teise nuskaigiuoti visus mokesg&ius, komisinius ir kitas sumas, mokétinas
pagal ias Bendrgsias sglygas ir Sutartj arba bet kokj kitg Saliy sudarytg susitarimg, kuriam taikomos &ios
Bendrosios salygos, taip pat sumas, kurias Bankas privalo sumokéti, tokias kaip iSskaiciuojamieji mokesciai (angl.
withholding tax) arba kitus mokescius, kurie turi bati mokami nuo Kliento pajamy, gauty pardavus Finansines
priemones, arba nuo kity i$ Finansiniy priemoniy gauty pajamy (dividendy, paltdkany ir kt.) (tais atvejais, kai pagal
jstatymus Kliento mokeéting mokestj privalo sumokéti Bankas), be atskiro Kliento sutikimo arba pavedimo, arba
pagal kitas taikytinuose jstatymuose numatytas procediras, nuo Sagskaitos ir, jei IéSy likutis Saskaitoje yra
nepakankamas, nuo bet kokios kitos Kliento einamosios sgskaitos Bendrosiose taisyklése nurodyta tvarka.
Mokesgiai ir kitos sumos, mokétinos pagal $ias Bendrasias sglygas ir Sutartj (arba bet kokj kitg Saliy sudaryta
susitarimg, kuriam taikomos Sios Bendrosios sglygos), nuskai€iuojamos ta valiuta, kuria mokéjimas turi bti atliktas
Bankui. Jei leSy Saskaitoje mokétina valiuta nepakanka, Bankas turi teise be atskiro Kliento sutikimo arba
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pavedimo iSkeisti Sgskaitoje esancig valiutg j bet kokig kitg valiutg pagal Banko atitinkamg dieng taikomy valiuty
keitimo kursa.
Klientas supranta ir sutinka, kad, Pavedimus teikiant kitu blGdu nei per Prekybos platformg, prekybos i$laidos gali

iSaugti.
Be to, Bankas gali pareikalauti, kad Klientas atskirai apmokéty tokias iSlaidas:
11.8.1. visus papildomus mokéjimus, atsirandancius i$ santykiy su Klientu, pvz., telefono, fakso, kurjeriy ir

pasto iSlaidas, kurios patiriamos, jei Klientas praso popieriniy Sandorio Patvirtinimy, Sgskaity iSrasy ir
bet kokiy kity ataskaity, kurias Bankas galéjo pateikti elektronine forma;
11.8.2. visas Banko iSlaidas, atsiradusias dél to, kad Klientas nevykdé savo jsipareigojimy, jskaitant Banko
nustatyta mokestj uz priminimy siuntima, teisine pagalba, priverstinj jsipareigojimy iSieSkojima ir kt.;
11.8.3. visas Banko iSlaidas, tiesiogiai susijusias su Klientu, kylancias i$ atsakymy j valdzios institucijy
uzklausas, jskaitant Banko nustatytg mokestj uz nuora8y ir priedy siuntima ir kopijy daryma;

11.8.4. administravimo mokescius, susijusius su sumomis, kurios deponuotos Banke kaip Uzstatas, ir visas
Banko iSlaidas, susijusias su jkeitimu (jei toks yra); ir
11.8.5. visas Banko i$laidas, susijusias su auditoriaus pastabomis / iSvadomis, jei Klientas jy praso.

Apibendrintos sgnaudos ir mokesc&iai susumuojami ir iSreiSkiami grynyjy pinigy suma bei procentine Kliento
portfelio vertés dalimi tokio paskaic¢iavimo metu.

Bankas gali dalytis komisiniais ir mokesc€iais su kitais Banko grupei priklausanciais Gkio subjektais arba kitais
treciaisiais asmenimis, arba gauti i$ jy atlygj uz Operacija, kurig Klientas atliko per Prekybos platforma.
Informacija apie su Paslaugomis susijusius Banko mokescius, komisinius arba nepiniging nauda, sumokétus arba
suteiktg kitiems tretiesiems asmenims ir (arba) gautus i$ kity tre€iyjy asmeny, pateikiama Skatinimo priemoniy
susijusiy su investiciniy ir papildomy paslaugy teikimu politikoje Banko interneto svetainéje.

Jei Siose Bendrosiose salygose nenurodyta kitaip, visos Bankui (arba Banko pasitelktiems Agentams) pagal Sias
Bendrasias sglygas mokétinos sumos Banko pasirinkimu:

11.12.1. iSskaiCiuojamos i$ bet kokiy léSy, kurias Bankas saugo Kliento naudai; arba

11.12.2. Klientas jas moka atitinkamame praneSime apie mokéjimg ar Sandorio Patvirtinime nurodyta tvarka.

PALUKANOS IR VALIUTY KONVERTAVIMAS

Bankas neprivalo:
12.1.1. moketi Klientui palikany uz Saskaitos (jskaitant subsgskaitas) likutj ar bet kurig kitg Banko saugomg
suma; arba

12.1.2. pranesti Klientui apie bet kokias paltkanas, kurias Bankas gauna uz Sias sumas.

Klientas privalo mokéti palikanas uz neigiamg grynyjy pinigy saskaitos Prekybos platformoje likutj, kurios

skai¢iuojamos pagal dabartine tarpbankine palikany norma, pridedant Kainyne nurodytg papildomg fiksuotg

palikany normg. Tokios pallkanos nuskaiiuojamos ménesio pradzioje uz praéjusio ménesio dienas, kai

sgskaitoje buvo neigiamas grynuyjy pinigy likutis.

Bankas gali, taCiau jokiomis aplinkybémis neprivalo, konvertuoti:

12.3.1. realizuotg pelng, nuostolius, pasirinkimo sandorio priemokas, komisinius, palikanas ir tarpininkavimo
mokescius, atsirandancius ne Kliento bazine valiuta (t. y. valiuta, kuria IéSos apskaitomos Kliento
Saskaitoje), j bazine Kliento valiutg;

12.3.2. jnestus grynuosius pinigus viena valiuta j grynuosius pinigus kita valiuta, siekiant jsigyti turtg, iSreikStag
kita, nei Kliento baziné valiuta;
12.3.3. Kliento naudai Banko saugomas |é3as j kitg valiuta, kurig Bankas laiko batina ar pageidautina, kad

blty padengti Kliento jsipareigojimai ir skolos ta valiuta.

Saskaitoje konvertuoti valiutos neleidziama, tai galima atlikti Kliento einamojoje sgskaitoje pagal Bendrgsias
taisykles. Kliento rasytiniu praSymu Bankas gali (bet neprivalo) konvertuoti Sgskaitoje esancig valiutg, kad
padengty neigiama grynyjy pinigy likutj Saskaitoje arba subsaskaitoje (-ose) (tam kad bity atliktas neigiamo
grynujy pinigy liku€io ir konvertuoty lésy tarpusavio jskaitymas).

Kai Bankas atlieka valiutos konvertavima, Bankas tai daro taikydamas savo pasirinktg protingg keitimo kursg.
Bankas prie taikomo keitimo kurso gali pridéti konvertavimo mokestj. Jei Bankas Saskaitoje atlieka valiutos
konvertavimg, Bankas neatsako Klientui uz jokius keitimo kurso pasikeitimus Kliento nenaudai.

UZSTATAS

Uzstatu uztikrinami esami ir busimi Kliento jsipareigojimai pagal Sutartj arba bet kokius kitus tarp Kliento ir Banko

sudarytus susitarimus dél visy Paslaugy, suteikty Klientui per Prekybos platformg.

Bendruyjy salygy 13.3 punktas ir jo papunkciai taikomi, kai Klientas yra juridinis asmuo, turintis teise sudaryti

finansinio uztikrinimo susitarimg pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

Finansinis uZtikrinimas neperduodant nuosavybés teisés:

13.3.1. Sutartis ir Sios Bendrosios salygos sudaro Kliento ir Banko susitarimg dél finansinio uztikrinimo pagal
Lietuvos Respublikos finansinio uztikrinimo susitarimy jstatyma.

13.3.2. Visos Finansinés priemonés laikomos jsipareigojimy vykdymo finansiniu uztikrinimu (teikiamu
neperduodant nuosavybés teisés j Finansines priemones Bankui); Bankas neturi teisés pakartotinai
naudoti iy Finansiniy priemoniy. LéSos ir (arba) kitas turtas (jskaitant reikalavimo teises) laikomi
jsipareigojimy vykdymo finansiniu uztikrinimu (teikiamu neperduodant nuosavybés teisés | Finansines
priemones Bankui).
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13.3.3. Bankas, veikdamas vien savo nuoziira ir taikomy jstatymy leidziama apimtimi, gali apriboti Kliento teise
disponuoti turtu, kuris sudaro UZstats.

13.3.4. |sipareigojimy nejvykdymo atveju, be teisiy, kurias Bankas turi pagal 19.5. punkta, Bankas turi tiesiogine
teise vienaSaliSkai ir be iSankstinio praneSimo arba bylos arbitraze arba teisme realizuoti finansinj
uztikrinimg ir (arba) atlikti baigiamajg uzskaita, nepaisydamas pradedamo arba besitesiancio likvidavimo
proceso ar reorganizavimo priemoniy, susijusiy su finansinio uztikrinimo teikéju ir (arba) Banku, taip pat
tariamo perleidimo, teisminio ar kitokio aresto ar kitokio disponavimo Siomis teisémis.

13.3.5. |sipareigojimy nejvykdymo atveju Bankas, veikdamas vien savo nuoZidra ir taikomy jstatymy leidZiama
apimtimi, gali realizuoti jsipareigojimy jvykdymo finansinj uztikrinimg parduodamas ar perimdamas visy
arba kai kuriy Finansiniy priemoniy nuosavybés teise. Finansiniy priemoniy, sudaranciy jsipareigojimy
vykdymo finansinj uztikrinimg, nuosavybés teise | kurias perémé Bankas, verte nustato Bankas savo
pagrjsta nuoZidra.

Bendruyjy salygy 13.5 punktas ir jo papunkgiai taikomi, kai Klientas yra fizinis asmuo ar juridinis asmuo, kuriam

netaikomi finansinio uztikrinimo susitarimai.

lkeitimas su jkaito perdavimu:

13.5.1. Sutartis ir Sios Bendrosios sglygos yra Kliento ir Banko susitarimas dél [é3y, Finansiniy priemoniy ir kito
Banke laikomo turto jkeitimo pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg ir kitus atitinkamus jstatymus
ra8ytine sutartimi dél jkeitimo ir turto perdavimu kreditoriui valdyti, bet ne registruoto jkeitimo sutartimi.

13.5.2. Visos Finansinés priemonés laikomos jsipareigojimy vykdymo finansiniu uztikrinimu (teikiamu
neperduodant nuosavybés teisés j Finansines priemones Bankui); Bankas neturi teisés pakartotinai
naudoti $iy Finansiniy priemoniy. LéSos ir (arba) kitas turtas (jskaitant reikalavimo teises) laikomi
jsipareigojimy vykdymo finansiniu uztikrinimu (teikiamu neperduodant nuosavybés teisés | Finansines
priemones Bankui).

13.5.3. |keistos Ié3os gali bati konvertuojamos i vienos valiutos j kitg ir, nepaisant konvertavimo, islieka jkeistos
Bankui.

13.5.4. LeéSy ir (arba) Finansiniy priemoniy jkeitimas kuriamas pervedant atitinkamas Finansines priemones ir
(arba) IéSas | Sgskaitg arba kitg Banke atidarytg sgskaita.

13.5.5. |sipareigojimy nejvykdymo atveju, be teisiy, kurios suteikiamos Bankui pagal 19.5. punkta, Bankas taip
pat gali, kiek tai leidziama pagal galiojancius jstatymus, savo nuozidra ir be jspéjimo vykdyti iSieSkojimg
i8 pagal Sias Bendragsias salygas jkeisto turto. Bankas ir Klientas susitaré, kad Bankas gali perimti viso
Uzstato ar bet kurios jo dalies nuosavybe ir naudoti jj Kliento prievoléms jvykdyti arba parduoti kurj nors
Uzstatg Banko pagrjsta nuozidra nustatytu bidu ir kaina, kurig Bankas savo pagrjsta nuozidra nustato
kaip geriausig jmanoma.

Reikalavimo teisiy perleidimas:

13.6.1. Reikalavimo teisiy perleidimas jsigalioja jteikus Klientui Banko pranesima, kurj Bankas gali teikti Klientui
|sipareigojimy nejvykdymo atveju.

13.6.2. Klientas perleidzia Bankui savo teises reikalauti grgzinti Banke (Siuo metu ar ateityje) deponuotas IéSas
bei visas kitas Kliento nuosavybés teises | visus reikalavimus Bankui (tiek esamus, tiek blsimus),
jskaitant reikalavimus, atsirandancius pagal Sias Bendrasias sglygas, kol jie galioja arba néra jvykdyti.

13.6.3. Klientas nedelsdamas pasiraSo visus dokumentus ir atlieka kitus Banko reikalaujamus veiksmus, kad
jforminty arba apsaugoty Uzstatg arba Banko pirmenybés teises, taip pat galimybe vykdyti iSieSkojima i$
pagal Sias Bendragsias salygas parengto UZstato. Bankas gali pateikti informacijg apie turimg UZstatg bet
kuriam tre€iajam asmeniui.

UZSKAITOS SUSITARIMAS

Bankas turi teise jskaityti bet kokias Kliento sumas, kurias Bankas laiko Saskaitoje, j bet kokias Kliento Bankui
mokétinas sumas.

Jei pagal $ias Bendrgsias sglygas kurig nors dieng abi Salys turi sumokéti viena kitai vienodg sumg ta padia
valiuta, kiekvienos Salies jsipareigojimai sumokeéti $ig sumg automatiskai jvykdomi uZskaitos bdu, kaip numatyta
14.3 punkte. Jei sumos néra ta pacia valiuta, Bankas gali konvertuoti tokias sumas pagal 12 punkte nurodytus
principus.

Jei bendra suma, kurig turi sumokeéti viena Salis, virSija bendrg suma, kurig turi sumoketi kita Salis, tuomet Salis,
kuri moka didesne bendrg suma, sumoka pervir$j kitai Saliai ir abiejy Saliy mokéjimo jsipareigojimai uzskaitomi ir
laikomi jvykdytais.

Jei Klientas kuriuo nors Kliento ir Banko santykiy metu bet kurioje Saskaitoje (jskaitant subsaskaitas) turi neigiama
pinigy likutj, Bankas gali, bet neprivalo, sudengti Kliento Saskaity (jskaitant subsaskaitas) likucius. Klientas pagal
Kainyng padengia visus su $ia uzskaita ir valiutos keitimu susijusius mokescius ir kitas sgnaudas.

Jei Kliento ir Banko santykiai nutraukiami pagal 23 punktg, Saliy reikalavimai viena kitai galutinai jvykdomi
(baigiamosios) uzskaitos badu.

Bankas savo pagrjsta nuozidra gali nustatyti normas gaudamas Rinkos formuotojo pasidlyma dél atitinkamo turto
arba taikydamas elektroniniy finansy informaciniy sistemy normas.

PREKYBA FINANSINEMIS PRIEMONEMIS IR PAVEDIMY VYKDYMAS
Klientas gali pateikti Bankui nurodymus ir Banko nustatytos formos Pavedimus ir naudotis Prekybos platforma

arba kitomis priemonémis, kaip numatyta Siy Bendrujy salygy 4 skyriuje.
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Bankas turi tvarkyti ir vykdyti Kliento Pavedimus ir nurodymus dél Finansiniy priemoniy pagal Banko Pavedimy
vykdymo politikg ir taikomus jstatymus, veikdamas sgziningai, teisingai ir profesionaliai ir atsizvelgdamas j Kliento
interesus.

Bankui gavus Kliento nurodymus ir Pavedimus, jie tampa Klientui privalomais. Jei Klientas nori atsiimti Bankui
pateikta nurodymg arba Pavedima, kuris dar nejvykdytas, Klientas gali susisiekti su Banku ir paprasyti atSaukti
Pavedimg arba nurodyma, bet Bankas neprivalo sutikti su tokio nurodymo arba Pavedimo atSaukimu. PraSymas
atSaukti Pavedimg turi bati pateiktas per Prekybos platformg arba kreipiantis | Bankg per Banko interneto bankg
Zinute arba skambinant telefonu, kai pokalbiai jra8omi, su sglyga, kad Salys yra pasiradiusios atskirg sutartj
4.2 punkte numatyta tvarka. Nurodymas arba Pavedimas laikomi atSauktais tik tada, kai Klientas gauna radytinj
atSaukimo patvirtinimg i$§ Banko.

IS Kliento gautas nurodymas arba Pavedimas tampa Bankui privalomu tik tada, kai Bankas jj priima. Pavedimas
arba kita Operacija laikomi atliktais ir jpareigojanciais tik tada, kai uzfiksuojama, kad Bankas juos jvykdé, ir Bankas
tai pavirtina Klientui pateikdamas Atsiskaitymo / Sandorio Patvirtinimg 8 punkte numatyta tvarka. |sipareigojimy
nevykdymo atveju Bankas pasilieka teise paskaigiuoti grynajg suma, kurig kuri nors Salis turi sumokeéti pagal Sias
Bendrasias salygas, neatsizvelgiant j pateiktus Atsiskaitymo / Sandorio Patvirtinimus.

Bankas palaiko jvairiy tipy Pavedimus, kurie aprasyti Pavedimy vykdymo politikoje ir vykdomi pagal jg. AiSkumo
délei, niekas ¢ia negarantuoja, kad riboti Pavedimai (angl. limit Orders) ir nuostolio sustabdymo Pavedimai (angl.
stop Orders) bus vykdomi Kliento nurodyta kaina arba uz Kliento nurodytg suma, bet jie bus vykdomi pagal Banko
Pavedimy vykdymo politikg, su sglyga, kad nebus Kliento |sipareigojimy nevykdymo atvejo.

Bankas turi teise atsisakyti vykdyti Kliento Pavedimag, jei Klientas nepateiké pakankamai Finansiniy priemoniy
arba léSy ir (arba) jei Klientas, pagrista Banko nuomone, pazeidzia Sutarties arba Dokumenty nuostatas ir (arba)
kitais Dokumentuose numatytais atvejais.

Klientas atsako uz visus Pavedimus ir uz internetu siuniamos informacijos naudojantis Kliento vardu,
slaptazodziu arba kitomis Klientui identifikuoti naudojamomis asmens tapatybés identifikavimo priemonémis,
tiksluma.

Dél informacijos perdavimo tarp Kliento ir Banko vélavimo, Bankui gavus Kliento Pavedima Banko sitdloma kaina
jau gali bati pasikeitusi. Jei Klientui sitlomas Automatinis pavedimy nukreipimas, Bankas gali keisti kaing, kuria
vykdomas Kliento Pavedimas, j Dabartine rinkos verte tuo metu, kai i§ Kliento gaunamas Pavedimas.

Bankas prie Klientui gautos vykdymo kainos jokios papildomos marzos neprideda, bet gauna atlygj pagal Kainyna.
Klientas specifiSkai Zino, kad tam tikrose rinkose Bankas gali vykdyti Kliento Pavedimus atlikdamas operacijas
savo sgskaita.

Norédamas nurodyti kainas taip spar€iai, kaip jprasta spekuliatyvioje prekyboje, Bankas gali remtis turima
informacija apie kaing ar prieinamuma, kuri véliau gali pasirodyti esanti klaidinga dél konkrec¢iy rinkos aplinkybiuy,
pavyzdziui, bet neapsiribojant: nepakankamo turto likvidumo arba prekybos tam tikru turtu sustabdymo, klaidy
Bankui teikiamoje informacijoje arba Sandorio $aliy kainose. Jei taip nutinka ir jei Bankas, teikdamas kaing
Klientui, elgési saziningai, Bankas gali atSaukti Kliento sandorj, bet turi tai padaryti per pagrjstg laikg ir iSsamiai
paaiskinti Klientui tokio atSaukimo prieZast;.

Klientas supranta ir pripazjsta, kad siekiant uztikrinti rinkos vientisumg arba esant Ypatingai situacijai rinkoje,
atitinkama birza arba Reguliuojama rinka gali, esant reikalui, atSaukti bet kokj prekybos sandorj, todél tokioje
Ypatingoje situacijoje rinkoje Bankas pasilieka teise nevykdyti Kliento Pavedimo. Klientui bus pranesta, jei nebus
galimybés jvykdyti Pavedimo dél tokios Ypatingos situacijos rinkoje.

Jei Bankas negali gauti ir perleisti praSomy Finansiniy priemoniy, Bankas arba jo Sandorio Salis gali neturéti
galimybés uzbaigti vykdyti Kliento Pavedimg pirkti (angl. buy Order). Atitinkamai prekybos operacija bus
panaikinta, nebent Bankas arba jo Sandorio $alis patys turi Finansines priemones arba gali jas gauti jprastomis
sglygomis ne véliau nei per dvi Darbo dienas nuo atitinkamos jskaitymo datos.

Bankas panaikins bet kokj Pavedimg dél Finansinés priemonés, jei prekyba konkrelia Finansine priemone
sustabdoma arba tokia Finansiné priemoné perkeliama j Reguliuojamos rinkos arba atitinkamos birzos stebgjimo
sgrasa.

Klientas negali teikti Pavedimy, neturinciy komercinio tikslo, kuriais atskirai ar bendrai siekiama paveikti prekybos
sistemos kainodarg, arba vilkinti ar neleisti kitiems rinkos dalyviams naudotis prekybos sistema. Klientas negali
jvesti Pavedimo j prekybos sistemg tokiomis sglygomis, kurios pilnai ar dalinai sutampa su kito to paties kliento j
prekybos sistemg jvesto ir nejvykdyto Pavedimo sglygomis.

Bankas negali bati laikomas atsakingu uz Kliento patirtus nuostolius esant Automatiniam pavedimy nukreipimui,
atsiradusius dél sistemos klaidos, dingusios elektros arba bet kokio kito jvykio, kurio Bankas negali kontroliuoti.
Prekiaujant tiesiogiai Reguliuojamoje rinkoje, neuzbaigty prekybos operacijy ir Pavedimy bendrajai rinkos vertei
taikomos tam tikros ribos. Prekybos operacijos arba Pavedimai laikomi neuzbaigti iki jskaitymo datos. Klientas gali
jvesti Pavedimus iki sumos, kuri atitinka Kliento Saskaitoje esanciy 1éSy verte.

| Prekybos platformg jvesti Pavedimai turi atspindéti atitinkamos priemonés Dabartine rinkos verte ir rodyti realius
Pavedimus ir sandorius. Pavedimas neatspindi Dabartinés rinkos vertés, jeigu jis yra suvestas | Prekybos
platformg tokia kaina, kuri, jvykdzius Pavedimg automatiSkai, akivaizdziai tampa sandoriu, neatspindingiu
Dabartinés rinkos vertés. Vertinant rinkos verte bitina atsizvelgti j Pavedimo galiojima.

Bankas gali atS8aukti Pavedimus ir sandorius, kurie neatspindi atitinkamos Finansinés priemonés Dabartinés rinkos
vertés. Bankas neatsako uz jokio Pavedimo ar sandorio atSaukima.

Birza gali nustatyti, kad Pavedimas, kuris neatitinka 15.17—15.18 punktuose nurodyty kriterijy arba kuris gali bati
laikomas bandymu manipuliuoti kaina, yra laikomas negaliojanéiu ir pasalintinu i§ pavedimy knygos arba, dar
daugiau, yra laikomas sandoriu, kuris negali atnaujinti paskutinés sumokétos kainos.

Jei nesusitarta kitaip, Atsiskaitymo data paprastai priklauso nuo atitinkamos Reguliuojamos rinkos arba vertybiniy
popieriy birzos Rinkos taisykliy. Atsiskaitymo data taip pat yra jskaitymo / palikany normos data.
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15.21.

15.22.

15.23.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

Kai Klientas perka Finansines priemones, Klientas jgyja besalygine nuosavybés teise j Finansines priemones, tik
jei Atsiskaitymo datg yra atliktas galutinis mokéjimas Bankui. Kol galutinis mokéjimas neatliktas, Bankas
rezervuoja nuosavybés teise j Kliento perkamas Finansines priemones. Kai Klientas parduoda Finansines
priemones Bankui, Bankas pareiga sumokéti Atsiskaitymo sumg atsiranda tada, kai ir priklauso nuo to ar Bankas
jgyja besalygine nuosavybés teise j Finansines priemones Atsiskaitymo datg.

Jei pateikiamas Pavedimas pirkti ir (arba) parduoti Finansine priemone kita valiuta, nei Saskaitos valiuta, pries$

jvykdant Pavedimg atliekamas automatinis valiutos konvertavimas. Konvertuojant valiutg j eurus arba i$ eury

(EUR), bus naudojamas rinkos momentinis valiutos keitimo kursas, prie kurio bus pridedama Kainyne nurodyta

marza. Momentinis valiutos keitimo kursas yra esamas kainos lygis rinkoje, taikomas tiesiogiai keiCiant vieng

valiutg | kita, pateikiant valiutg anksciausig jmanoma jskaitymo datg, kurig nurodo dauguma Elektroniniy rySiy
tinklo (ERT) (angl. Electronic Communication Network) tarpininky (pvz., ,Reuters®).

Sios salygos taikomos tik tuomet, kai Klientas yra fizinis asmuo:

15.23.1. Bankas preziumuoja, kad susituokusio Kliento Finansinés priemonés sutuoktiniams priklauso
bendrosios jungtinés nuosavybés teise. Klientas gali pateikti Pavedimg parduoti, perleisti tokias
Finansines priemones arba apriboti teises j jas veikdamas kartu su sutuoktiniu (-e) arba veikdamas
pagal sutuoktinio (-és) iSduotg jgaliojima arba kitg dokumentg, patvirtinantj Kliento teise veikti savo
nuozilra vienasmeniskai; toks dokumentas turi bati Bankui priimtinos formos ir turinio.

15.23.2. Pavedimas dél Finansiniy priemoniy, priklausanciy susituokusiam Klientui asmeninés nuosavybés
teise, teikiamas tik po, kai Bankui yra pateikiamas rasytinis dokumentas (Bankui priimtinos formos ir
turinio), patvirtinantis tokios asmeninés nuosavybés fakta.

15.23.3.  Klientas turi nedelsdamas informuoti Banka Siais atvejais:
15.23.3.1. pasikeitus Seiminei padédiai, t. y. susituokus arba iSsiskyrus;
15.23.3.2.  pasikeitus sutuoktinio (-és) rezidavimo valstybei;
15.23.3.3.  pasikeitus baddui, kuriuo Klientas ir jo sutuoktinis (-&€) administruoja savo bendros

jungtinés nuosavybés teise turimg turtg (Finansiniy priemoniy atzvilgiu);
15.23.3.4.  atSaukus arba panaikinus Kliento sutuoktinio (-és) iSduota jgaliojima dél veiksmy su turtu,
priklausanciu bendros jungtinés nuosavybés teise (dél Finansiniy priemoniy).
Jei Klientas tinkamai ir laiku nejvykdo savo jsipareigojimy pagal §j 15.23.3 punktg, Klientas turi atlyginti
Bankui visus jo dél tokio jsipareigojimy pazeidimo patirtus nuostolius, jsiskolinimus, baudas ir iSlaidas.

KLIENTO TURTO SAUGOJIMAS

Saugodamas Klientams priklausancias Finansines priemones, Bankas imasi priemoniy, kad apsaugoty Klienty
nuosavybés teises. Bankas savo Finansines priemones ir kiekvieno kliento finansines priemones apskaito atskirai.
Bankas neturi teisés naudotis Klientui priklausanciomis Finansinémis priemonémis, i8skyrus tuos atvejus, kai
Klientas aiskiai su tuo sutinka.

UZsienio valstybése registruoty emitenty ileistas Kliento Finansines priemones gali saugoti kitas Finansiniy
priemoniy saugotojas. Jei reikia pasirinkti kitg Finansiniy priemoniy saugotojg, Bankas rinkdamasis, skirdamas
Finansiniy priemoniy saugotojg ir reguliariai perzitirédamas savo sprendimg dél pasirinkto Finansiniy priemoniy
saugotojo, veikia profesionaliai, ripestingai ir atidziai. Kliento praSymu Bankas pateikia Klientui informacijg apie
Klientui priklausanciy Finansiniy priemoniy saugotoja.

Asmuo, kuriam gali bdti perleistas Kliento Finansinés priemoniy saugojimas, gali bati jsteigtas tik tokioje
valstybéje, kurioje kitam asmeniui priklausanciy Finansiniy priemoniy saugojimui taikomas specialus reguliavimas
ir priezidra. Toks specialus reguliavimas ir priezidra turi bati taikomi ir asmeniui, kuriam yra perduodamas Kliento
Finansiniy priemoniy saugojimas.

Bankas neperduoda Kliento Finansiniy priemoniy saugoti asmenims, kurie jsteigti ne EEE valstybéje naréje,
kurioje kito asmens vykdomas Finansiniy priemoniy saugojimas ir apsauga néra specialiai reglamentuojami ir

16.5.1. dél Finansiniy priemoniy ar su jomis susijusiy investiciniy paslaugy pobidZio tokias Finansines
priemones turi saugoti asmuo, jsteigtas ne EEE valstybéje naréje; ir
16.5.2. Finansinés priemonés saugomos profesionaliojo Kliento, kuris rastu kreipiasi j Bankg su praSymu

perduoti saugoti Finansines priemones treCiajam asmeniui, esan¢iam ne EEE valstybéje naréje, vardu.
Sutikdamas su Siomis Bendrosiomis sglygomis Klientas sutinka, kad Klientui priklausancios Finansinés priemonés
gali bdti saugomos bendrojoje saskaitoje (angl. Omnibus Account), atidarytoje pas kitg Finansiniy priemoniy
saugotojg. Jei néra galimybiy saugoti Kliento Finansiniy priemoniy bendrojoje sgskaitoje (angl. Omnibus Account),
atidarytoje pas kitg Finansiniy priemoniy saugotoja, Kliento Finansinés priemonés gali bati saugomos Finansiniy
priemoniy saskaitoje, kurig atidaro kitas Finansiniy priemoniy saugotojas Banko ar kito Finansiniy priemoniy
saugotojo vardu. Klientas pripazjsta ir sutinka, kad saugant Kliento Finansines priemones bendrojoje saskaitoje
(angl. Omnibus Account) arba Banko ar kito Finansiniy priemoniy saugotojo vardu, Sioms Finansinéms
priemonéms gali bati taikomi reikalavimai, nukreipti prie$ kita klienta, Bankg ar kitg Finansiniy priemoniy
saugotojg. Bankas neprisiima jokios atsakomybés, susijusios su Finansiniy priemoniy saugojimu pas trecigjj
asmen; ir (arba) jo vardu. Klientui priklausancios ir tre€iajam asmeniui saugoti perduotos Finansinés priemonés,
atitinkancios trec¢iajam asmeniui taikomy nacionaliniy teisés akty reikalavimus, gali bati neatskirtos nuo Bankui ar
treCiajam asmeniui priklausanéiy Finansiniy priemoniy, ir Klientas pripazjsta ir sutinka, kad Sioms Finansinéms
priemonéms gali bati taikomi reikalavimai, nukreipti prie§ kitg klientg, Bankg ar kitg Finansiniy priemoniy
saugotoja.
Jei sgskaitoms, kuriose apskaitomos Klientui priklausan€ios Finansinés priemonés, taikoma ne ES valstybés
narés teise, Klientui priklausanciy Finansiniy priemoniy suteikiamos teisés gali biti atitinkamai pakeistos.
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16.8.

16.9.
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19.

19.1.

19.2.

Bankas turi teise tarpusavyje jskaityti Banko ir Kliento reikalavimus Bendrosiose taisyklése, Siose Bendrosiose

salygose ir Sutartyje nustatyta tvarka.

Siekdamas uztikrinti Klientams priklausanciy Finansiniy priemoniy ir €Sy saugumg, Bankas jgyvendina tinkamag

veiklos organizavimo politikg ir tvarka, turi patikimas administracines ir apskaitos proceddras, vidaus kontrolés

mechanizmus, veiksmingas rizikos vertinimo procediras ir vykdo veiksmingg informacijos tvarkymo sistemy

kontrole bei apsauga, taip pat imasi visy kity reikalingy veiksmuy.

Bankas teisés akty nustatyta tvarka turi teise teikti toliau nurodytg informacijg apie Kliento Finansines priemones

ir léSas asmenims, turintiems teise jg gauti (jskaitant kompetentingas institucijas):

16.10.1. vidaus sgskaitas ir informacijg, padedancig identifikuoti kiekvieno Kliento vardu saugomy 1é3y likuCius
ir Finansines priemones;

16.10.2. informacijg ir duomenis apie Banko saskaitas kituose bankuose, kuriuose laikomos Klienty IéSos, ir
informacija apie atitinkamus susitarimus su kitais bankais;

16.10.3. informacijg ir duomenis apie sgskaitas pas kitus asmenis, kuriems patikéta saugoti Kliento Finansines
priemones, ir informacijg bei duomenis apie atitinkamus susitarimus su tokiais kitais asmenimis;

16.10.4. duomenis apie treCiuosius asmenis, kuriems perduodamos su tuo susijusios funkcijos, ir iSsamig
informacijg apie perduodamas funkcijas;

16.10.5. informacijg apie pagrindinius asmenis, dalyvaujancius susijusiuose procesuose, jskaitant asmenis,
atsakingus uz atitikties reikalavimams, susijusiems su Klienty turto apsauga, priezidrsa;

16.10.6. susitarimus, kurie svarbis nustatant Kliento nuosavybés teise j saugomg turta.

Bankas neskolina jam saugoti perduoty Kliento Finansiniy priemoniy ir nenaudoja jy kitiems tikslams.

Informacijag apie Kliento Finansiniy priemoniy saugotojus galima rasti Banko interneto svetainéje.

BANKO SANDORIO SALYS

Siekdamas jvykdyti Kliento nurodymus, Bankas gali teikti nurodymus Banko nuozidra pasirinktai Sandorio Saliai.
Bankas neatsako uz Siy Sandorio Saliy padarytas klaidas, nebent jrodoma, kad Bankas pasirinkdamas ir
paskirdamas Sandorio $alj elgési nepakankamai profesionaliai, riipestingai ir atidziai.

RINKOS DUOMENYS

Bankas suteiks Klientui prieigg prie Rinkos duomeny Prekybos platformoje. Bankas neparduoda Rinkos duomeny,
bet tiesiog palengvina jy gavima i$ jvairiy Rinkos duomeny $altiniy.

Klientas turi laikytis Rinkos duomeny Saltiniy sglygu, politikos ir taisykliy, susijusiy su atitinkamy Rinkos duomeny
teikimu.

Klientas gali sudaryti atskiras sutartis su Rinkos duomeny Saltiniais per Prekybos platforma, siekdamas gauti
platesnius Rinkos duomenis; Klientas turi laikytis tokiose sutartyse numatyty jsipareigojimy.

Visi Prekybos platformoje pateikiami Rinkos duomenys grieztai skirti rodyti juos Prekybos platformoje. Klientui
neleidziama platinti, atskleisti, perduoti, atkurti, iStraukti, parduoti ar kitais bidais naudoti gauty Rinkos duomeny
arba bet kurios kitos vieSos rinkos informacijos, pateikiamos Prekybos platformoje. Klientas negali leisti tretiesiems
asmenims perzidréti Prekybos platformoje rodomy Rinkos duomeny jokia forma, jskaitant, be kita ko, negali dalytis
prisijungimo duomenimis ir slaptazodziais arba kitoms asmens identifikavimo priemonés, skirtomis identifikuoti
Klienta, su treciaisiais asmenimis, kas leisty jiems prisijungti prie Prekybos platformos.

Klientas negali naudoti Rinkos duomeny neteisétais tikslais.

Klientas teikia Bankui ir, kai taikoma, Rinkos duomeny Saltiniams reikalaujamg informacija ir uztikrina, kad visa
pateikta informacija visuomet baty iSsami ir teisinga. Jei Bankas arba Rinkos duomeny Saltiniai mano, kad pateikta
informacija yra nepakankama, jie gali koreguoti Klientui taikomus Rinkos duomeny mokescius.

Klientas pripazjsta ir sutinka, kad Bankas gali saugoti ir perduoti Rinkos duomeny Saltiniams ir (arba) jy teisiy
peréméjams informacijg apie Klienta, jskaitant, be kita ko, Kliento pavadinimg (vardg, pavarde) ir adresa.

Rinkos duomenys teikiami be jokiy aiSkiy ar numanomy garantijy. Bankas negarantuoja Rinkos duomeny
tikslumo, savalaikiSkumo, prieinamumo ar iSsamumo. Rinkos duomeny Saltinis arba Bankas gali bet kuriuo metu
keisti ar nutraukti Rinkos duomeny teikimo paslaugas.

Klientas pripazjsta atitinkamy rinky ar jy teisiy peréméjy intelektinés nuosavybés teises ir teises j teisines gynybos
priemones Rinkos duomeny atzvilgiu.

Klientas vienareikSmiskai pripazjsta ir sutinka, kad Rinkos duomenys teikiami ,tokie, kokie yra“ ir ,tada, kai jie yra
prieinami“ ir Klientas jais naudojasi vien savo rizika. Nei Bankas, nei kuri nors i§ Banko grupés jmoniy ir (arba)
joks Rinkos duomeny Saltinis neatsako Klientui arba kokiam nors kitam asmeniui uz jokius nuostolius arba zalg,
kylangius dél naudojimosi Rinkos duomenimis ir (arba) galimybés su jais susipazinti arba dél negaléjimo naudotis
Rinkos duomenimis ir (arba) su jais susipazinti, ir (arba) dél kokios nors Rinkos duomeny klaidos arba nebuvimo.

ISIPAREIGOJIMY NEVYKDYMAS IR NUMATYTOSIOS TEISIY GYNIMO PRIEMONES

Siame punkte i§déstytos nuostatos papildo visas kitas teises, kurias pagal $ias Bendrasias salygas turi Bankas ar
bet kuri i§ Banko grupés jmoniy, jskaitant, be kita ko, 13 punkte nurodytg teise j UZstatg ir visas kitas teises, kurias
Bankas turi pagal taikytinus jstatymus.

Bankas pasilieka teise sulaikyti arba iSskaityti sumas i$ IéSy, kurias Bankas skolingas Klientui arba saugo Kliento
naudai, jei Klientas turi Bankui ar su juos susijusiems subjektams mokétiny sumy.
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19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

Atsizvelgiant | 14 punktg, Klientas leidzia Bankui savo nuoziiira, bet kuriuo metu ir be iSankstinio jspéjimo, kiek tai

leidziama pagal galiojanc€ius jstatymus, bet kokiu bddu uzdaryti, parduoti, naudoti, tarpusavyje jskaityti ir (arba)

apmokestinti visg Banko arba su juo susijusiy subjekty ar Agenty saugomg ar kontroliuojamg Kliento turtg,

Finansines priemones, 1éSas ir (arba) i$ jy gaunamas pajamas, kad galéty jvykdyti visus Kliento jsipareigojimus

Bankui arba Banko grupés subjektams.

Kiekvienas i§ toliau nurodyty jvykiy laikomas |sipareigojimy nevykdymo atveju kalbant apie visas Kliento

Operacijas, Finansines priemones ir kitus reikalus su Banku (nepriklausomai nuo to, ar sipareigojimy nevykdymo

atvejis susijes tik su dalimi Banko veiklos) (toliau — |sipareigojimy nevykdymo atvejis):

19.4.1. jei Klientas neatlieka mokéjimo ar nejvykdo kito pagal Sutartj, Sias Bendrasias sglygas ar Banko savo
pagrista nuoZitra reikalaujamo veiksmo;

19.4.2. jei Kliento atzvilgiu pateikiamas praSymas dél veiksmy pagal galiojancius bankroto, nemokumo arba
restruktdrizavimo jstatymus, arba bet kokj kitg lygiavertj aktg, taikoma Klientui arba, bendrijos atveju,
vienam ar keliems bendrijos nariams; jmonés atveju, jei paskiriamas bankroto administratorius,
patikétinis, administracinis valdytojas ar panasus pareiginas;

19.4.3. jei pateikiamas prasymas dél Kliento likvidavimo arba administravimo;

19.4.4. jeiiSleidZziamas jsakymas arba priimamas nutarimas dél Kliento likvidavimo ar administravimo (iSskyrus
susijungimo ar pertvarkymo tikslais, i§ anksto gavus rastiska Banko sutikimg);

19.4.5. jei Kliento turtas areStuojamas, i$ jo vykdomas iSieSkojimas ar jam taikomas kitas procesas ir toks
procesas néra panaikinamas, baigiamas arba jsiskolinimas néra padengiamas per 7 kalendorines
dienas;

19.4.6. jei teisés pagal bet kokj Kliento UZstatg, sukurtg hipotekos ar jkeitimo pagrindu, tampa priverstinai
jgyvendinamos ir tokios hipotekos ar jkaito naudos gavéjas imasi priemoniy, kad jgyvendinty savo
teises pagal tokj Uzstatg ar kitg priemone;

19.4.7. jei Kliento ar kurios nors jo dukterinés jmonés jsiskolinimas tampa i§ karto mokétinas arba gali bati
paskelbtas i$ karto mokétinu iki nurodytos termino suéjimo dienos dél to, kad Klientas (ar kuri nors i$§
jo dukteriniy jmoniy) nevykdo savo jsipareigojimy arba Klientas (ar kuri nors i$ jo dukteriniy jmoniy)
nejvykdo jsiskolinimy, kai sueina terminas;

19.4.8. jei Klientas nevykdo jsipareigojimy pagal Sutartj, Sias Bendrasias sglygas, Rinkos taisykles, taikytinus
jstatymus ar bet kokig sutartj, sudarytg Prekybos platformoje su treCiaisiais asmenimis dél paslaugy
teikimo;

19.4.9. jei kuris nors Kliento Siose Bendrosiose sglygose ir (arba) Sutartyje pateiktas pareiSkimas ar garantija
yra arba tampa neteisingu arba klaidinanciu;

19.4.10. jei Bankas pagrjstai mano, kad tai reikalinga jo paties ar Banko grupés subjekty apsaugai;

19.4.11. jei Bankas turi uzdaryti pozicijas dél priezasCiy, nepriklausanc¢iy nuo Banko, pvz., tretieji asmenys
paslaugy teikéjai, kurie yra esminiai tinkamam Paslaugy teikimui per Prekybos platforma, nutraukia
santykius su Banku arba pakeitia Prekybos platformoje siGlomy paslaugy ir (arba) Finansiniy
priemoniy apimtj;

19.4.12. jei Bankas nusprendzia nutraukti visas Paslaugas arba jy dalj visoms Prekybos platformoje siGlomoms
Finansinéms priemonéms arba jy daliai; arba

19.4.13. yra kitos Bendrosiose taisyklése arba Lietuvos jstatymuose numatytos priezastys.

|sipareigojimy nevykdymo atveju Bankas gali savo nuoziira:

19.5.1. nutraukti, atSaukti arba uzdaryti bet kokiag esamg Finansinés priemonés pozicijg Sgskaitoje Banko
nurodytg datg;
19.5.2. parduoti ar kaip nors apmokestinti Banko ar kurio nors su juo susijusio subjekto valdomag arba

kontroliuojamg Kliento Uzstata, aktyvus ir turtg ar jy dalj, arba pasinaudoti kokia nors garantija be jokio
pranesimo, arbitraZzo arba teismo sprendimo;

19.5.3. pirkti arba parduoti Uzstatg, aktyvus arba kitg turta, jei tai yra arba, pagrijsta Banko nuomone, gali bati
reikalinga tam, kad Bankas galéty jvykdyti savo, kaip Agento, jsipareigojimus; Klientas privalo
kompensuoti Bankui visg pirkimo kainos suma, jskaitant visas su tuo susijusias sgnaudas ir iSlaidas;

19.5.4. iSrasyti pakartotine sgskaitg-faktlirg uz visg arba dalj turto, debetuojamo arba kredituojamo bet kurioje
Saskaitoje arba jos subsgskaitose (jskaitant pakeisti Banko ar Kliento prievole suteikti turtg
jpareigojimu sumokéti suma, lygiag turto rinkos vertei (jg nustato Bankas savo pagrjsta nuozidra) tg
dieng, kurig iSraSoma pakartotiné sgskaita-faktara);

19.5.5. tarpusavyje jskaityti visus Kliento ir Banko jsipareigojimus Banko nustatytg dieng treCiyjy asmeny
atzvilgiu;

19.5.6. apriboti Kliento prieigg prie Saskaitos (-y) arba Prekybos platformos, kaip nurodyta 3.5.8 punkte;

19.5.7. debetuoti i$ visy Kliento Banke turimy sgskaity léSas ir depozitus bet kokia valiuta; ir

19.5.8. nedelsiant nutraukti santykius su Klientu; ir

19.5.9. imtis kity veiksmy ar zingsniy pasinaudoti Banko turima kreditoriaus teise j turtg arba kitaip apsaugoti
Banko arba Banko grupés jmoniy interesus.

Klientas jgalioja Bankg imtis bet kokiy, taip pat visy Siame punkte aprasyty veiksmy be jspéjimo Klientui ir

pripazjsta, kad Bankas neatsako uz Siy veiksmy pasekmes, iSskyrus atvejus, kai to reikalauja taikytini jstatymai

arba kai Bankas tokiu atveju tyCia nevykdé savo prievoliy arba elgési labai aplaidziai ir tai nustatyta teismo
sprendimu. Klientas turi pasirasyti dokumentus ir imtis veiksmuy, kuriy reikalauja Bankas tam, kad baty apsaugotos

Banko ir bet kurio Banko grupés subjekto teisés pagal Sias Bendrgsias sglygas ar kitg susitarima, kurj Klientas

sudare su tokiais Banko grupés subjektais.

Bankui pasinaudojus savo teise parduoti Kliento UZstatg ar turtg pagal §j punktg, pardavimas bus vykdomas

Kliento vardu, kiek tai leidzia galiojantys jstatymai, atskirai nejspéjant Kliento ir be Banko atsakomybés Kliento
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19.8.

20.

20.1.

20.2.
20.3.

20.4.

21.

21.1.

21.2.

21.3.

21.4.

atzvilgiu; tokios pardavimo pajamos bus naudojamos padengti Kliento jsipareigojimus Bankui ar su Banku
susijusiems subjektams.

Nepazeisdamas kity Banko teisiy pagal Sias Bendrasias sglygas ar galiojanCius jstatymus, Bankas gali bet kuriuo
metu ir be jspéjimo sujungti ar konsoliduoti Kliento sgskaitas Banke ar bet kuriame i$ su Banku susijusiy subjekty
ir Banko pagrjsta nuozitra pasirinktu bidu tarpusavyje jskaityti (i) visas Kliento mokétinas sumas Bankui ar su
juos susijusiems subjektams su (ii) Banko ar su juo susijusiy subjekty mokétinas sumas Klientui.

NUOSTOLIY ATLYGINIMAS IR ATSAKOMYBES RIBOJIMAS

Klientas privalo atlyginti Bankui visus nuostolius, mokesc€ius, iSlaidas, sgnaudas ir jsipareigojimus (esamus,

bdsimus, neapibréztus ar kitokius, jskaitant pagrjstus mokescius teisininkams), kuriuos Bankas patyré dél to, kad

arba tai yra susije su tuo, kad:

20.1.1. Klientas pazeidé sias Bendrgsias salygas arba Sutartj (arba bet kokig Saliy sudarytg sutartj, kuriai
taikomos Sios Bendrosios sglygos);

20.1.2. Bankas jvykdé Pavedimg arba atliko Operacijg vadovaudamasis Kliento nurodymais; arba

20.1.3. Bankas émeési zingsniy, kuriy Bankas gali imtis Jsipareigojimy nevykdymo atveju;

nebent ir tik ta apimtimi, kiek Sie nuostoliai, mokesciai, iSlaidos, sgnaudos ir jsipareigojimai baty patiriami dél

teismo sprendimu patvirtinto Banko didelio aplaidumo ar ty€inio jsipareigojimy nevykdymo.

Si teisé j nuostoliy atlyginima lieka galioti ir nutraukus Kliento ir Banko santykius.

Nepazeidziant 5 punkto, Bankas neatsako Klientui uz:

20.3.1. nuostolius (jskaitant pasekminius ir kitus netiesioginius nuostolius), iSlaidas, sgnaudas ar atsakomybe
(toliau kartu — Nuostoliai), kuriuos Klientas patyré dél Paslaugy teikimo, nebent Nuostoliai patiriami
dél teismo sprendimu patvirtinto Banko didelio aplaidumo ar ty€inio jsipareigojimy nevykdymo;

20.3.2. Nuostolius dél veiksmuy, kuriy Bankas émési pagal Sios Bendrosiose sglygose numatytas savo teises;
arba
20.3.3. Kliento patirtus pasekminius ar kitus netiesioginius nuostolius, nepriklausomai nuo to, ar Bankas veiké

aplaidziai ir pan.;

20.3.4. savo jsipareigojimy pagal Sias Bendrgsias sglygas nevykdyma, trukdymg arba vélavima juos vykdyti,
kai toks nevykdymas, trukdymas arba vélavimas tiesiogiai arba netiesiogiai kyla i§ Nenugalimos jégos
jvykiy arba kity aplinkybiy, kuriy jis pagrjstai negali kontroliuoti, ir Bankas neatsako uz jokius
Nuostolius, patiriamus dél tokiy Nenugalimos jégos jvykiy arba kity panasiy aplinkybiy;

20.3.5. Nuostolius, kuriuos sukélé atstovas, atlikdamas darbg Bankui;

20.3.6. Nuostolius, kuriuos sukélé kokia nors institucija, pvz., Reguliuojama rinka, vertybiniy popieriy birza,
tarpuskaitos namai arba Finansiniy priemoniy depozitoriumas.

Bankas neatsako uz nuostolius, kuriuos Klientas patyré dél kurios nors Reguliuojamos rinkos arba tarpuskaitos

namy veiksmy arba neveikimo, arba dél kokio nors veiksmo, kurio Bankas pagrjstai émési dél tokiy veiksmy arba

neveikimo, nebent teismas nustatyty, kad Bankas jvykdé su tuo susijusj ty€inj arba didelio neatsargumo veiksma.

KONFIDENCIALUMAS IR BANKO ATSKLEIDZIAMA INFORMACIJA

Né viena i$ Saliy negali atskleisti jokios konfidencialaus pobidZio informacijos, susijusios su kitos Salies veikla,
investicijomis, finansais ar kitais klausimais, kurig Salis suZino ar gauna vykdydama savo pareigas pagal $ias
Bendrasias salygas arba Sutartj; kiekviena Salis deda visas pagrjstas pastangas uzkirsti kelig tokiam atskleidimui.
Si nuostata netaikoma, jei Salis jpareigota atskleisti informacijg pagal galiojangius teisés aktus arba privalo jg
atskleisti teisékdros arba priezidros institucijai, arba kitam asmeniui, kuris pagal jstatymg turi teise reikalauti tokio
atskleidimo, arba to reikia tam, kad Salis galéty jvykdyti savo jsipareigojimus pagal $ias Bendrgsias salygas.
Sutikdamas su Siomis Bendrosiomis sglygomis, Klientas leidzia Bankui atskleisti Kliento asmens duomenis
(jskaitant, be kita ko, asmens kodg) ir informacijg apie pozicijas, kurias Siuo metu Klientas turi (arba anksciau
turéjo) nuosavybeés teise, taip pat kitg su Klientu susijusig informacijg, kurios reikalauja bet kuris jstatymas arba
reguliavimo institucija, jskaitant visas taikytinas Rinkos taisykles, apie tai i§ anksto nejspéjus Kliento. Klientas
leidzia Bankui atskleisti informacijg (jskaitant, be kita ko) Finansiniy priemoniy saugotojams ir (arba) finansy
tarpininkams, ir (arba) Rinkos duomeny Saltiniams, ir (arba) tretiesiems asmenims, su kuriais Klientas yra sudares
paslaugy teikimo susitarimus per Prekybos platformg, ir (arba) institucijoms, teisiSkai jgaliotoms reikalauti
informacijos, ir (arba) mokesciy, apskaitos, teisiniams pataréjams tiek, kiek tai reikalinga tam, kad Bankas galety
laikytis mokesciy ir (arba) prieziGros institucijy reikalavimy, ir (arba) kitais teisés akty numatytais atvejais, ir (arba)
tam, kad Bankas galéty vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus, susijusius su Banko ir treiyjy asmeny
sudarytomis sutartimis. Be to, Bankas gali atskleisti praSoma ir svarbig su Klientu susijusig informacija tretiesiems
asmenims, kad bty lengviau atlikti Kliento inicijuotg 1éSy pervedima kredito kortele.

Klientas, sutikdamas su Siomis Bendrosiomis sglygomis, leidzia Bankui dalytis jam pateiktais arba jo surinktas
asmens duomenimis su tinkamai licencijuotu Banko grupés finansy subjektu pagal taikomus duomeny apsaugos
teisés aktus.

Kliento asmens duomenys bus saugomi ne ilgiau, nei batina pagal Luminor Duomeny saugojimo politikg. Klientas
gali praSyti iStaisyti, papildyti, iStrinti ar uzblokuoti asmens duomenis, jei jie yra netikslds, neiSsamis arba nesusije
su duomeny tvarkymo tikslais arba tvarkomi neteisétai dél kity priezasCiy. Tam tikromis aplinkybémis Klientas taip
pat gali turéti teise nesutikti su Siy asmens duomeny tvarkymu dél teiséty priezasciy, kaip numatyta taikytinuose
duomeny apsaugos teisés aktuose, taip pat ieSkoti kity teisiniy priemoniy, susijusiy su Siy asmens duomeny
tvarkymu.
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22.

23.

23.1.

24,

24.1.

25.

25.1.

26.

26.1.

26.2.

26.3.

26.4.

26.5.

26.6.

26.7.

26.8.

26.9.

26.10.

26.11.

26.12.

PAKEITIMAI

Bankas gali vienasaliSkai keisti Sias Bendrgsias saglygas, apie tai praneSdamas Klientui ne véliau kaip prie$
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu el. pastu, per Prekybos platformg, Banko autorizuotais interneto banko
praneSimais, Banko interneto svetainéje arba kitu Sutartyje numatytu badu ar kitomis priemonémis. Jei ikKi
atitinkamy Bendruyjy saglygy pakeitimy jsigaliojimo datos Klientas neprane$a Bankui apie Sutarties nutraukimg joje
nustatyta tvarka, laikoma, kad Klientas sutinka su atitinkamais $iy Bendryjy salygy pakeitimais.

NUTRAUKIMAS

Sios Bendrosios saglygos yra taikomos Klientui pagal Sutartj arba bet kurig kitg sutartj (kurios neatskiriama dalimi
yra Sios Bendrosios salygos) tol, kol tokia sutartis nutraukiama. Nutraukimas neturi jtakos jau turimoms teiséms ir
susikaupusiems jsipareigojimams.

SKUNDAI IR GINCAI

Jei turi nusiskundimy, Klientas gali pateikti skundg Bankui rastu. Tada Bankas iSnagrinéja skunda ir atsako | jj
pagal Banko skundy nagrinéjimo tvarkg, pateiktg Banko interneto svetainéje.

TAIKOMA TEISE IR JURISDIKCIJOS PASIRINKIMAS

Sios Salygos reglamentuojamos ir aiskinamos pagal Kliento ir Banko Sutartyje numatytg teise, kaip vienintele ir
iSimtinai taikoma teise.

KITOS NUOSTATOS

Informacija apie Banka:

26.1.1. sLuminor Bank AS*, jmonés kodas 11315936, juridinis adresas: Liivalaia 45, 10145, Talinas, Estija:
duomenys renkami ir saugomi Estijos jmoniy registre; tai licencijuota kredito jstaiga, veikianti pagal
Estijos finansy priezidros institucijos ,Finantsinspektsioon” iSduotg licencijg Nr. 4.1-1/54.

26.1.2. ,Luminor Bank AS* Lietuvos filialas, juridinio asmens kodas 304870069, buveiné registruota adresu
Konstitucijos pr. 21A, Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys renkami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre; tai licencijuota kredito jstaiga, veikianti pagal Estijos finansy
priezidros institucijos ,Finantsinspektsioon* iSduotg licencijg Nr. 4.1-1/54.

Kita Banko kontakting informacijg galima rasti Banko interneto svetainéje.

Jei kuriuo nors metu kuri nors Siy Bendryjy salygy nuostata yra arba tampa neteiséta, negaliojanti arba priverstinai

nejgyvendinama kuriuo nors aspektu pagal kurios nors jurisdikcijos jstatymus, tai neturi jokios jtakos likusiy Siy

Bendruyjy salygy nuostaty teisétumui, galiojimui arba priverstiniam jgyvendinamumui pagal tos arba kurios nors

kitos jurisdikcijos jstatymus.

Bankas gali savo pagrjsta nuomone nuspresti, kad susidaré nepaprastoji padétis arba Ypatinga situacija rinkoje.

Tokiais atvejais Bankas gali sustabdyti prekybg. Sustabdzius prekybg, Klientas bus apie tai informuotas.

Klientas negali perleisti savo teisiy arba jsipareigojimy pagal Sias Bendragsias salygas kitiems, tuo tarpu Bankas

gali perleisti savo teises arba jsipareigojimus bet kuriai reguliuojamai finansy jstaigai.

Papildomai prie Bendryjy salygy ir Sutarties, prekyba Reguliuojamoje rinkoje arba vertybiniy popieriy birzoje

paprastai vykdoma pagal atitinkamos Reguliuojamos rinkos arba vertybiniy popieriy birzos Rinkos taisykles. Esant

prieStaravimui tarp Siy Bendruyjy salygy ir atitinkamy Rinkos taisykliy, vadovaujamasi Rinkos taisyklémis.

Jvairioms investicijoms, priemonéms, paslaugoms ir Klienty grupéms Bankas gali taikyti papildomas salygas.

Klientas supranta, pripazjsta ir sutinka, kad tokios papildomos Klientams pateiktos saglygos papildo Sias

Bendrgsias saglygas ar Sutartj. Esant neatitikimams tarp Bendryjy salygy, Sutarties ir tokiy papildomy salygy,

pirmenybé teikiama papildomoms saglygoms, nebent tokiose papildomose sglygose arba dél tokiy papildomy

salygy sudarytoje sutartyje numatyta kitaip.

Siose Bendrosiose sglygose numatytos teisés ir jy gynimo priemonés yra taikomos bendrai ir nepanaikina

jstatymuose numatyty teisiy ir jy gynimo priemoniy.

Véluodamas pasinaudoti teise, jgaliojimu ar teisés gynimo priemone pagal jstatymg ar Sias Bendrgsias sglygas,

ja nepasinaudodamas arba pasinaudodamas ja i$ dalies arba netinkamai, Bankas nepraranda galimybés (ir tokia

galimybé niekaip nesumazéja) pasinaudoti Sia teise, jgaliojimu ar teisiy gynimo priemone ateityje arba dar karta;
ir tai nelaikoma tokios teisés, jgaliojimo ar teisiy gynimo priemonés atsisakymu.

Atsisakymas pateikti pareiSkima dél Siy Bendrujy salygy nuostaty pazeidimo (iSskyrus atvejus, kai atsisakancioji

Salis aiskiai dél to sutinka rastu) nereigkia atsisakymo ateityje pateikti pareikimg dél tos padios nuostatos

pazeidimo arba leidimo vél pazeisti tg pacig nuostata.

Klientas patvirtina visas Operacijas su Banku, atliktas prie$ Klientui sutinkant su Siomis Bendrosiomis salygomis,

ir sutinka, kad Kliento teiséms ir pareigoms Siy Operacijy atzvilgiu baty taikomos Sios Bendrosios sglygos.

Siy Bendruyjy salygy originalas lietuviy kalba yra vienintelé teisigkai privaloma versija Klientui ir Bankui. Sios

Bendrosios saglygos taip pat pateikiamos ir angly kalba. Esant neatitikimams tarp originalo lietuviy kalba ir vertimo

j angly kalbag arba bet kokiy kity Kliento turimy vertimy, reikia vadovautis originalu lietuviy kalba, kurj Bankas

pateikia Banko interneto svetainéje.

Klientas sutinka, kad Bankas gali nedirbti Banko interneto svetainéje nurodytomis Lietuvoje svarbiomis valstybiniy

Svenciy dienomis.
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26.13.
26.14.

26.15.

Banko interneto svetainéje visada galima rasti pagrindine Siy Bendryjy salygy versija.

Bankas Klientui teikia praneSimus arba informacijg pagal Sutartj arba Sias Bendrgsias salygas per Prekybos
platforma ir (arba) el. pastu (siysdamas Kliento el. pasto adresu, nurodytu Sutartyje arba bet kokioje kitoje
sutartyje, kuriai taikomos Sios Bendrosios sglygos) ir (arba) Banko interneto banko praneSimu, ir (arba) Banko
interneto svetainéje.

Dokumentai ir kiti Banko minimi dokumentai, taip pat bet kokia informacija Klientui pateikiama:

26.15.1. pateikiant nuorodg j Banko interneto svetaing,

26.15.2.  siunciant el. pastu (Kliento nurodytu adresu), ir (arba)

26.15.3. rodant Prekybos platformoje, ir (arba)

26.15.4. popierine forma Banko interneto svetainéje nurodytuose Banko padaliniuose.
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[~

Priedas Nr. 1
Prie Investiciniy paslaugy teikimo Luminor Prekybos platformoje bendryjy salygy

KOMPENSACIJY INVESTUOTOJAMS PROGRAMA

Kompensacijy investuotojams programa:

1.1.

1.2.

1.3.

Banko valdomos Kliento Finansinés priemonés ir pagal Sutartj Bankui pervedamos léSos laikomos
investicijomis pagal Estijos kompensacijy investuotojams programa.

Pagrindinis Kompensacijy investuotojams programos tikslas — apsaugoti Lietuvos Respublikos
investuotojus, kurie yra ,Luminor bank AS* Klientai.

»1agatisfond (Estijos garantijy fondas, toliau — Fondas) Garantijy fondo jstatymo nustatytomis
sglygomis ir apimtimi garantuoja ,Luminor Bank AS* ir ,Luminor Bank AS* Lietuvos filialo Klienty
(investuotojy) léSy apsauga.

Investicijy kompensavimas:

2.1

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

a)

b)

2.6

a)
b)
c)

d)
e)

f)

2.7

. Per Luminor atliktos investicijos (kaip Si sgvoka apibrézta Sio priedo 2.5 punkte) garantuojamos ir
kompensuojamos investuotojams i$ Investuotojy apsaugos sektoriaus fondo (est. investorikaitse
osafond) pagal Estijos Respublikos garantijy fondo jstatymo nuostatas ir pagal investicijy verte
kompensavimo dieng (kaip nurodyta toliau), bet ne daugiau kaip 20 000 eury sumai.

Atsizvelgiant | tai, kad Luminor, kaip kredito jstaiga, teikia investicines paslaugas, Fondo pareiga
kompensuoti uz prarastas investicijas Garantijy fondo jstatyme numatytomis salygomis ir tvarka
atsiranda tg dieng, kai Klienty indéliai Luminor tampa nepasiekiami.

Be Sio priedo 2.2 punkto nuostaty, Estijos finansy priezitiros tarnyba (est. Finantsinspektsioon) gali
nuspresti laikyti, kad atéjo kompensavimo diena, jei Luminor negrgzina investuotojams jiems
priklausanciy vertybiniy popieriy arba pinigy, ir paaiskéja aplinkybés, rodancios Luminor nemokuma.
Fondas neprivalo kompensuoti investuotojams pagal Garantijy fondo jstatymo nuostatas ir tvarka, jei
Luminor negali vykdyti prisiimty jsipareigojimy dél jam arba tiesiogiai ar netiesiogiai su juo
susijusiems asmenims taikomy tarptautiniy sankcijy.

Garantijy fondo jstatymo taikymo tikslais investicija yra reikalavimas, pagristas Saliy susitarimu arba
teisés aktais, pagal kurj Luminor privalo:

grazinti Klientui jam skolingas arba priklausancias 1éSas, kurias Luminor laiko ar valdo Kliento vardu
rySium su investiciniy paslaugy, nurodyty Estijos Respublikos vertybiniy popieriy rinkos jstatymo 43
straipsnyje ir 44 straipsnio 1 dalyje, teikimu;

grazinti Klientui jam skolingus arba priklausancius vertybinius popierius, kuriuos Luminor laiko, valdo
arba administruoja Kliento vardu rySium su investiciniy paslaugy, nurodyty Estijos Respublikos
vertybiniy popieriy rinkos jstatymo 43 straipsnyje ir 44 straipsnio 1 dalyje, teikimu.

. Negarantuojamos ir neatlyginamos investicijos, kurios priklauso profesionaliems investuotojams arba
bet kuriam i$ toliau nurodyty asmenu:

valstybé;

savivaldybé;

juridinis asmuo, kurio pagrindiné ir nuolatiné veikla yra jsigyti kapitalo arba sudaryti vieng ar daugiau
sandoriy ir operacijy, nurodyty Estijos Respublikos kredito jstaigy jstatymo 6 straipsnio 1 dalies 2—12
punktuose;

jmoné, kuri priklauso tai paciai konsolidavimo grupei, kaip ir atitinkama investiciné jstaiga;

tos pacios investicinés jstaigos arba jmonés, kuri priklauso tai paciai konsolidavimo grupei, kaip ir
atitinkama investiciné jstaiga, stebétojy tarybos ar valdybos narys arba auditorius, ir asmuo, turintis ne
maziau kaip penkis procentus investicinés jstaigos arba jmonés, priklausancCios tai padiai
konsolidavimo grupei, kaip investiciné jstaiga, akcinio kapitalo;

pirmiau esanciame e) punkte nurodyto asmens artimas giminaitis arba treCiasis asmuo, veikiantis io
asmens vardu.

. Investicijos, kurios gali bati kompensuojamos pagal Estijos Respublikos vertybiniy popieriy registro
tvarkymo jstatymo 52 ir 53 straipsnius, néra garantuojamos ar kompensuojamos pagal Garantijy
fondo jstatyma.

2.8. Kompensacijos néra mokamos uz Sias investicijas:

a)

Investicija, kurios savininkas turi nepadengty jsipareigojimy Luminor, néra kompensuojama suma,
lygia tokio jsipareigojimo dydziui.
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b) Investicijos, konfiskuotos dél apkaltinamojo teismo nuosprendzio byloje dél pinigy plovimo ar teroristy
finansavimo, néra garantuojamos. Jei disponavimas investicija apribotas Estijos finansinés zvalgybos
padalinio potvarkiu arba investicija areStuota teismo baudziamojoje byloje dél pinigy plovimo ar
teroristy finansavimo, kompensacija uz investicijg sustabdoma, kol bus atSauktas potvarkis arba
jsigalios nuosprendis.

c) Investicijos, priklausangios asmenims, kuriems kompensavimo dieng taikomos tarptautinés sankcijos.
Asmuo, kurio kvalifikuotg kapitalo dalj turi arba kurj kontroliuoja asmuo, kuriam taikoma tarptautiné
sankcija, taip pat laikomas asmeniu, kuriam taikoma tarptautiné sankcija.

3. Kompensacijos suma:

Investicijos garantuojamos ir kompensuojamos iki jy vertés kompensavimo dieng, bet ne daugiau kaip 20 000 EUR
vienam investuotojui bet kurioje investicinéje jstaigoje.

4. Jeireikalavimo teisés priklauso asmeny grupei:

Kompensacija uZ bendras investicijas investuotojams suteikiama vienodomis dalimis, nebent investiciné jstaiga ir
investuotojai susitaria kitaip. Garantijy fondo jstatymo taikymo tikslais bendra investicija — investicija, kuri bendros
nuosavybés teise priklauso dviem arba daugiau asmeny. Bendros investicijos kompensavimo tikslais kiekvienas
bendros investicijos savininkas laikomas investuotoju.

5. Kompensacijos mokéjimo terminas:

Kompensacija investuotojui sumokama ne véliau kaip per vieng ménesj nuo Fondo kompensuojamos investicijos
vertés nustatymo dienos. Fondas gali pratesti terming ypatingomis ir pagristomis aplinkybémis. Terminas gali bati
pratestas iki trijy ménesiy vienu kartu, bet iS viso ne ilgiau kaip dvylika ménesiy. Jei per pirmiau nurodytus terminus
kompensacija klientui néra iSmokama, klientas turéty kreiptis | Fonda, nes investuotojo teisé gauti kompensacijg
galioja 5 metus nuo Sio priedo 2.2 punkte nurodytos dienos. Pasibaigus Siam laikotarpiui, investuotojai gali prarasti
teise reikalauti kompensacijos. Daugiau informacijos rasite interneto svetainéje www.tf.ee.

6. Kompensacijos iSmokéjimo valiuta:

UZsienio valiutos ir uZsienio valiuta iSreikSty vertybiniy popieriy verté perskaiiuojama eurais, remiantis Europos
Centrinio Banko kompensavimo dieng nustatytu euro ir uzZsienio valiutos santykiu (euro centy dviejy skai€iy po
kablelio tikslumu, suapvalinus pagal matematines taisykles).

7. Papildoma informacija

Garantijy fondo interneto svetaingje www.tf.ee pateikiama iSsami informacija apie jsipareigojimy investuotojams
saglygas ir atvejus, kai tam tikriems investuotojams kompensacija neiSmokama ir kai tam tikriems investuotojams
draudimo iSmokos neiSmokamos.
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